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TEMA 80 DEL PROGRAMA

Restitucién de los legitimos derechos de la Reptblica
Porular de China en las Naciones Unidas (conti-
nyacibn)

l, Sr, COULIBALY (Malf) (traducido del francés): La
cuestitn de la restitucién de los legftimos derechosde
la Reptiblica Popular de China en las Naciones Unidas
— cuestién examinada hoy por decimocuarta vez —
constituye un motivo, de preocupacibn para la comuni-
dad internacional, Es por esta razbdn porla que, desde
su admisibn en las Naciones Unidas, el Gobiernode la
Repiblica de Malf ha puesto constantemente de relieve
la necesidad de reparar lainjustlicia cometida respec-
to del pueblo chino, a cuyos auténticos representantes
se mantiene zl margen de nuestras deliberaciones,

2. El pueblo y el Gobierno de mipais estan profunda-
mente convencidos de que laparticipacién del Gobierno
de la RepGblica Popular de China en el debate de los
problemas que retienen nuestra atencién indudable-
mente realzarfa el prestigio de nuestra Organizacién
y darfa méis fuerza anuestras decisiones. Enla actua=
lidad resulta claro para todo el mundoqueno es posi=
ble hallar soluciones duraderas para cuestiones tales
como la prohibicidn total de los ensayos nucleares, el
desarme general y completo, y el problema de la paz
en Asia, mientras la Reptblica Popular de China no
tome parte en nuestras deliberaciones.

3. Tlusorio también «:s pensar que pueda darse solu=
ci6n duradera al manienimiento de la paz y la seguri-
dad internacionales, objetivo fundamental de las Na-
ciones Unidas, en ausencia de una nacién que, por si
sola, representa una cuarta parte delapoblacién mun-
dial, Este hecho ha quedado demostrado, pues los Es=
tados que se han'opuesto siempre a la admisién de la
China popular en las Naciones Unidas, han tenido que
asociar al Gobierno de Pekin al debate de problemas
Internacionales de suma importancia, como, por ejem-
plo, la Conferencia de Ginebra de 1954 sobre la Indo~
china i/ y la de 1961 sobre Laos?2/,

4. Por lo demés, nadie puede restar importancia a
la contribucién del Gobierno de Pekin al arreglo de

1/ Conferencia de Ginebra sobre el problema del restablecimiento de
la paz en Indochina, celebrada del 16 de junio al 21 de julio de 1954,

2/ Conferencia de Ginebra para el arreglo de la cuegtidn de Laos,
celebrada del 16 de mayo de 1961 al 23 de julio de 1962,

esas dos cuestiones. En ambas conferencias los diri=-
gentes de la China popular hicieron gala de altas do=-
tes diplomiticas, Cabe deplorar, pues, que personajes
tan destacados — que ademis hablan en nombre de
700,000,000 de personas — queden sisteméiticamente
apartados de nuestras deliberaciones enunos momen-
tos en que la humanidad trata de hallar soluciones
duraderas para los importantisimos temas que com=
ponen el programa de nuestro perfodo de sesiones.

5. Al hablar de la cuesti6én de la China popular en
esta misma tribuna, en el debate general del decimo=
séptimo perfodo ¢ sesiones, el Ministro de Relaciones
Exteriores de la Reptblica de Malf declar6:

"EL Gobierno de Malf sigue convencido de que la
ausencia de esa Replblica de las Naciones Unidas
es una injusticia notoria, incluso una paradoja. Este
pals refline todas las condiciones requeridas paraser
Miembro de nuestra Organizacibn, y la negativa a
restituirle su puesto constituye un grave atentado
contra la vocaci6nuniversalista delas Naciones Uni-
das" [1139a, sesibn, parr. 49].

6. He escuchado con mucha paciencia, e incluso cor=
tesfa, los argumentos invocados por los adversarios
de la restitucion de los legitimos derechos de la Re=
pGblica Popular de China en las Naciones Unidas, pero
con pesar he de decir que nada hemos oldo capaz de
debilitar nuestra conviceibn,

7. Al hablar del régimen comunista de China,
ciertas delegaciones han dicho que es un régimen
agresivo y se han referido a su origen y carécter re-
volucionarios. Debo confesar que tales argumentos no
son convincentes y que, ademéis, hacen caso omiso de
la realidad y de las disposiciones pertinentes de la
Carta.

8. Sabemos que las Naciones Unidas surgieron de la
voluntad y el esfuerzo comtn de gobiernos con regi-
menes sociales y polfticos diferentes. Justamente con
el fin de acercar a esos gobiernos,porlo general dis=
tintos en cuanto a su naturaleza y su manera de con=-
cebir la organizacién de la sociedad humana, han sido
creadas las Naciones Unidas; y precisamente para
que todas las naciones pudieran reunirse y resolver
sus controversias mediante la negociacién y la com=~
prensi6on mutuas se forj6é nuestra Organizacién al
concluir la segunda guerra mundial, en sustitucién
de la Sociedad de las Naciones, que no habia podido
sobrevivir a ciertas contradicciones. El preimbulo
de la Carta es muy explicito en cuanto a los objetivos
y al carfcter universalista de las Naciones Unidas,

9. Estimamos que el régimen interior de un pals
depende Gnicamente de la scberanfia del pueblo de ese
pafs y no puede ser un obstlculo para su admision
comc Miembro de lag Naciones Unidas, Para admitir
a un Estado en la Organizaci6én los finicos criterios
vélidos y objetivos deben ser su calidad representa=
tiva y su fidelidad alosidealesy principios fundamen=
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tales de la Carta, Nadie puede sostener que el Go-
bierno de la Replblica Popular de China nollena esas
condiciones.

10, Mi Gobierno mantiene relaciones amistosas con
la Repfiblica Popular de China en los terrenos diplo=
méticos, econbmicos y cultural y no puede dejar de
desaprobar las maniobras politicas encaminadas a
frustrar los legitimos derechos del pueblo chino.

11. En este recinto tenemos que soportar, ennombre
de la universalidaddela Carta,lapresenciade gobier=
nos talss como el deSudéfrica, quepracticala politica
de apartheid, viola todos los principios de las Naciones
Unidas y se niega a cumplir las resoluciones de la
Asamblea General e incluso las del Consejo de Segu~
ridad, También convivimos aquf con el Gobierno de
Portugal, el cual no reconoce el derecho ala indepen=
dencia de los pueblos de Angola, de Mozambique y de
la Guinea llamada portuguesa. é{Por qué no quieren
permitir ciertas delegaciones que la misma univer-
salidad beneficie a la nacifn més grande del mundo,
cuyo Gobierno ha emprendido con éxitounalabor gran=-
diosa y meritoria para el bienestar de su pueblo?

12, Si en derecho internacional el reconocimiento
de un Estado es un acto discrecional de soberanfa pa-
ra todo gobierno, estimamos quelaadmisiéndeun Eg~
tado en la Organizacién debe ser inicamente apreciada
en funcién de la Cartay deloz intereses de la comuni-
dad internacional. Ateniéndonos a este principio, las
maniobras polfticas encaminadas a impedir la admi-
8i6n de la Reptblica Popular de Chinaenlas Naciones
Unidas constituyen una violacién del espiritu y de las
disposiciones de la Carta, A la RepGblica Popular de
China se le deben restituir, sin mis demora, sus
derechos de Miembzo fundador de las Naciones Unidas,

13. Sabemos también que hay ciertas maniobras des=
tinadas a implantar la teorfa de las dos Chinas, y que
con este fin se hacen esfuerzos por colocarla cuestién
en un plano sentimental. Algunos representantes se
preguntan qué se harfa con los representantes de For-
mosa. Ese es un problema sentimental cuya solucibén
incumbe al pueblo chino, A juicio de mi delegacibn la
cuestién s6lo debe examinarse desde el punto de vista
del procedimiento previsto por la Cartay el reglamen~-
to de la Asamblea General, Sobre este punto, cabe
recordar que tanto el Gobierno de Formosa como el
de Pekin rechazan la teorfa de las dos Chinas. Ambos
afirman que hay una sola Chinayunsolo pueblo chino,
Por consiguiente, nuestra Organizacién debe determi=-
nar cufl de los dos gobiernos representa al pueblo
chino; y esa cuestién no admite equivoco alguno.

14, Los representantes de Formosa no inspiran nin-
gln sentimiento de odio a mi delegaci6n, que los con=
sidera como parte integrante del pueblo chino, con el
cual mi pafs mantiene excelentes relaciones, Por con=-
giguiente, al pronunciarse en favor de la restitucién
al Gobierno de Pekin de sus derechos de Miembzro
fundador de las Naciones Unidas, mi delegacién lo
hace en virtud de las disposiciones delaCarta, de los
elementos pertinentes del derecho internacional pabli-
co y en funcién de los intereses bien entendidos de la
comunidad internacional,

15, Prccede as!f convencida de que el Gobierno de la
Reptblica Popular de China es elGnico que puede res-
ponder por el pueblo chino, Son los representantes de
ese Gobierno quienes deben ocupar el puesto de China
en las Naciones Unidas y en todos 1os organismos in-
ternacionales, Mi delegacién votari, pues, enfavor del

proyecto de resolucién presentado al respecto porlas
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delegaciones de Albania y de Camboya [A/L.427 y
Add.1].

16. Swx. DIALLO Telli (Guinea) (traducido del francés):
Una vez més la Asamblea General estd llamada a
pronunciarse sobre un tema que ha figurado regular-
mente desde hace catorce afios en el programa de todos
los perfodos de sesiones de la Asamblea General, la
cuestitn de la representacibn de China,

17. Una cuestién que hubiera debido ser apreciada a
la vez desde el punto de vista de la justicia, del rea-
lismo y de la eficacia, desgraciadamente ha consti=
tuido un importante elemento de la guerra fria y ha
servido para envenenar el ambiente internacional y
desnaturalizar considerablemente el sentido y el al=-
cance de los esfuerzos pacificos de las Naciones Uni-
das por crear un clima propicio a la cooperacibn in~
ternacional, librando a la humanidad de las perspecti-
vas de guerra,

18. Dado el nuevo ambiente que caracteriza enlaac=
tualidad la situacién internacional y que ha dejadouna
profunda huella en los debates del presente perfodo de
sesiones, era razonable esperar que los problemas so=
bre los cuales se habfa cristalizado la opini6n de los
partidarios de la guerra fria serfan examinados en el
nuevo contexto, con la objetividad y el realismo que
exigfa su pacifica y justa solucién. Las primeras in-
tervenciones en el debate general sobre la represen-
taci6n de China reducen desgraciadamente a la nada
esta legitima esperanza,

19, En su intervencibn en el debate general el Minis=
tro de Relaciones Exteriores de Guinea afirmé enesta
tribuna, el pasado 30 de septiembre [1220a, sesibn],
que Guinea, convencida de que la intencibnyla ficcién
jamAs han escrito la historia, ha reclamado siempre
la restitucién al Gobierno de la RepGblica Popular de
China de sus prerrogativas legitimas, enlas Naciones
Unidas y en todos sus organismos especializados.

20, Opinamos que seriahacer justicia al pueblo ching,
al continente asidtico y, sobre todo, a la comunidad
internacional, el permitir que participara ennuestros
debates, nuestros compromisos y nuestras decisiones
el Estado méis grande del mundo, sin cuyo concurso
es imposible resolver satisfactoriamente muchos pro-
blemas internacionales,

21, Si por falta tanto de realismo de parte de las
grandes Potencias como de una vigsibn claray objetiva
de los imperativos de la paz de parte de los pequefios
Estados, al terminar nuestros debates se mantuviera
al Gobierno de Pekin al margen de las Naciones Uni=
das, la Asamblea, en su actual pe~fodo de sesiones, ha-
bra vuelto a desperdiciar una oportunidad importante
de cumplir su noble misibén de servir a la comunidad
internacional, La situacién darfa naturalmente lugar
a que nos preguntiramos seriamente qué naturaleza,
sentido y alcance tiene la disminuci6n de la tirantez
que unos y otros han comprobado y aplaudido con fer-
vor en esta tribuna y en otras partes.

22, Se ha afirmado ya con razén que sila tirantez
sblo disminuyera en lo que respecta a las relcciones
entre las grandes Potencias, la mejorfa no serfa real
ni eficaz, Resulta claro que Africa, por su parte, no
siente en absoluto la disminucién de latirantez, perse=
guida como se ve por lor racistas de Sudéfrica y demés
colonialistas, Mientras no se resuelva equitativamente
el problema de la representacién de China en Asia no
podréd disminuir la tirantez y los efectos de la mejo-
rfa se limitaran por ende alos pafses mas desarrolla=-

dos. Esto serfa una prueba concreta de la divisién del
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mundo, no en funcién de ideologlas, sino finicamente
del desarrollo, Huelga casi insistir en la importancia
y la gravedad de las consecuencias que podria tener
semejante realidad.

23. Conviene pensar en todos estos problemas al
adoptar una decision sobre la cuestién de la repre-
sentacion de China en las Naciones Unidas. A pesar
ce todas las explicaciones dadas, de algunas interven-
ciones se desprende que subsiste una lamentable con=
fusiébn sobre esta cuestiébn que, a nuestro juicio es
indispensable tratar una vez més con objeto de expo-
ner el Gnico y verdadero problema planteado a nuestra
Organizacibn en este terreno,

24, Cabe recordar a quienes exponen tal o cual con=
dici6bn requerida por la Carta — y que, segQn ellos,
el Gobierno de Pekin no cumple — que la representa-
cion de China en las Naciones Unidas no es una cues=~
tién de admisién de un nuevo Miembro: se trata de la
restitucién del lugar legftimo de ese pafs, usurpado por
otros al Gobierno efectivo que desde hace catorce afios,
y sin interrupcion, ejerce el control normal del terri=-
torio continental chino en su totalidad. Es innegable
que China es Miembro fundador de la Organizacién y,

como tal, uno de los signatarios orlgmales dela Carta
de las Nac1ones Unidas.

25, Por consiguiente, s6lo se trata de determinar qué
gobierno representari legitimamente a China,

26, Si bien un gobierno revolucionario derroct en
1949 a los antiguos dirigentes del pafs, confinados hoy
en una isla bajo proteccidén extranjera, ese nuevo Go-
bierno no ha podido disfrutar de sus prerrogativas
normales en las Naciones Unidas a pesar deque nadie
discute su efectivo control del conjunto deipafs, salvo
algunas islas costeras que s6lo una presencia extran-
jera le impide recuperar, Sinembargo, es tainbiénuna
realidad que muchos gobiernos, ya sean revoluciona=
rios, surgidos de algtn golpe de Estado militar o de
alguna otra especie, han ocupado con toda naturalidad
y sin dificultad su puesto en las Naciones Unidas, Por
decenas se cuentan entre nosotros los representantes
de Estados que responden a esta situacién,

27, &{Por qué pues se discrimina contra el Gobierno
de la Reptblica Popular de China si tantos gobiernos
sudamericanos, africanos y asiiticos asumieron el
poder en condiciones anilogas y hoy ocupan su lugar
en esta Asamblea? Algunos de ellos se atreven incluso
a negar al Gobierno de la Repfblica Popular de China
el mismo trato aplicado a ellos, Ademis de injusta y
vejatoria para el pueblo chino, tal discriminaci6n vui~
nera tanto a nuestra Organizaci6én que debiéramos
abandonarla sin m4s demora.,

28. Todo el mundo conviene en que la pazticipacidn
del gran pueblo chino es esencial para la solucion de
muchos problemas internaciorales imyporiantes, Asi
lo comprendietron bien los Estados Unidos, el Reino
Unido y Francia cuando asociaron estrechamente al
Gobierno de Pekin a la solucién de todas las grandes
crisis surgidas en el continente asiatico durante estos
Gltimos afios. Tanto en 1954, en la conferencia de Gi=
nebra para resolver el caso de Indochina, comoen las
de 1961 y 1962, también celebradas en Ginebra para
buscar una solucién pacifica a la gran crisis de Laos,
el Gobierno de Pekin particip6d con reconocida autori-
dad y desempeiid6 un papel determinante en el logro
de soluciones apropiadas.

29, Adquel realismo de qlfe dieron prueba las gran-
des Potencias deberfa incitarias a buscar la estrecha

participacibn de China en cualesquier discusibn y
decisién sobre el desarme general y completo, pues,
de lo contrario, bien podrfia no aparecer ninguna so-
lucién viable. Y no hay més que un modo de hacerlo:
restituyendo al Gobierno popular de China su lugar
en las Naciones Unidas, bajo cuyos auspicios se des=-
arrollan todas las negociaciones sobre el desarme,

30, A este respecto cabe tomar nota consatisfaccion
J alivio de la declaracién del Presidente Kennedy,
publicada el 16 de octubre de 1963 en el diario The
New York Times, en la que se precisa que "dentro
de un afo o dos ya no seriposible negociar un tratado
sobre el desarme sin la participacién de la China co-
munista". Debe meditarse seriamente esadeclaracién
a fin de no demorar inGtilmente una decisién que pare-
ce ineluctable y que convendria mucho a la comunidad
internacional adoptar a la mayos brevedad posible.

31. También cabe tener . cuenta que la Chinapopu~
lar mantiene relaciones diplométicas normales con
mis de cincuenta Estados = entre ellos la RepGblica
de Guinea — y relaciones econbmicas constantes con
un centenar de Estados, en su mayorfa Miembros de
nuestra Organizaci6n, ¢COmo se puede prever seria=
mente el &xito de la proxima conferencia mundial so=
bre comercio y desarrollo3/ sin laparticipacion efec=-
tiva de la RepfGblica Popular de China, consu inmenso
mercado de 700.000.000 de habitantes y encrmes posi=
bilida}des comerciales?

32. Son estas las cuestiones vitales que lapasion ar-
tificial creada respecto de la representacion china no
deberia hacer perder de vista a los Estados y espe~
cialmente a los Estados poco desarrollados, para los
cuales la proxima conferencia mundial sobre el co=
mercio constituye una de las Gltimas esperanzas de
reso’ver verdaderamente su actual suhdesarrollo,

33, Por Gltimo, todas las delegaciones ‘ieberfan tener
en cuenta el hecho a nuestro parecer capital de que
todos los vecinos asidticos de la Repfblica Popular
de China siempre han estado, y siguen estando, a fa-
vor de que se restituyan a esa gran nacibn sus pre-~
rrogativas en las Naciones Unidas, a fin de que sus
representantes puedan compartir nuestros esfuerzos,
nuestros compromisos, nuestras decisionesy nuestras
responsakilidades en la bGsqueda de soluciones comu=
nes a nuestro destino coman,

34. A quienes invocan siempre el caric.er belicoso
del Gobierno de Pekin para justificar su actitud cabe
recordarles que en la Conferencia de Ginebra de 1961
sobre Laos, el Viceprimer Ministro y Ministro de Re~
laciones Exteriores del Go»ierno de Pekin declaro,
entre otras cosas:

"El Gobierno de la Repfblica Popular de China est4
resueltamente en favor de la coexistencia pacffica
de Estados c¢on "sistemas sociales diferentes, y
realizamos constantes esfuerzos para atenuar lati-
rantez internacional y salvaguardar la paz mundial,
Hemos sido los primeros en proclamar los princi-
pios de la zoexistencia pacffica y los respetamos
rigurosamente,”

35. ¢Por qué los escépticos no ofrecen al Gouierno
de Pekin la oportunidad de demostrar concretamente
en todos los organismos internacionaies, y especial-
mente en las Naciones Unidas, su verdadera posicion
y su actitud concreta respecto de los problemas de la

3/ La Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercioy Desarre-
llo se inaugurard en Ginebra el 23 de marzo de 1964,
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paz y la seguridadinternacionales, que estamos encar-
gados de instituir mrantener y reforzar? Resulta muy
facil para quienes hacen todo lo posible por apartar
de nuestra Organizacibn a los representantes de aquel
Gobierno poner de relieve locs rencores que en ellos
suscita la injusticia flagrante e intolerable de que son
victimes.

36. El Gobierno de PekIn se ha esforzado con éxito
~ nadie puede negarlo -~ en firmar tratados de amis=
tad y cooperacién no s6lo con la mayor parte de sus
vecinos en el continente asiatico, sinio también con
muchos otros Estados en el resto de’ mundo a los
cuales el Gobierno de Pekin aporta su cooperacidn
técnica, cconbmica y cultural,

37. Los argumentos invocados por los adversarios de
la justa reinvindicacién china demuestran que tienen
en realidad su origen en un conflicto personal con el
Gobierno de la RepGblica Popular de China 0 enla
naturaleza del régimen politico y social instituidocrn
plena soberanfa por dicho Gobierno., No cabe dudar en
absoluto que esta actitud encierra riesgos y, de pre=
valecer, obligarfa a separarinmediatamente a muchos
Estados Miembros de nuestra Organizaci6én. El sclo
hecho de plantear la cuestidén y de pensar en la com=
poeicién actual de las Naciones Unidas demuestra cuén
peligrosa y, por decirlo as{, mortal paranuestra Orga-
nizacidn, es la existencia de conceptos tanfantisticos
y tan contrarios al espfritu y a laletra de la Carta de
las Naciones Unidas.

38. De nada sirve esconder la cara tras un velo; se
ha cometido una grave injusticia contra el pueblo chi~
no y contra las Naciones Unidas y debemos tratar de
repararla cuanto antes y mientras no sea demasiado
tarde. El decimoctavo periodo de sesiones de la Asam=-
blea General puede muy bien ser nuestraGltimaopor=
tunidad de hacerlo y no debemos desperdiciarla. En
todo caso la delegacién de Guinea, fiel a su posicién
de princiy.ios y preocupada por los intereses supre=-
mos de nuestra Organizacién y de todos los pueblos
del mundo, apoyari decididay responsablemente, como
en el pasado, toda iniciativa sincera encaminada a
restituir al Gobierno de la Reptblica Populay de China
sus prerrogativas, que han sido usurpadas en las Na~
ciones Unidas y en todos sus organismos espe-
cializados.

39, Fundada en todas esas consideraciones, la dele~
gacién de Guinea votarai en favor del proyecto de re=
solucién [A/L.427 y Add.1] presentado anuestra apro=
bacién por las delegaciones de Albania y de Camboya.

40, Sr. TARAZI (Siria) (traducido del francés): La
cuestitn de 1a representacion de China enlas Naciones
Unidas no ha dejado de debatirse en la Asamblea Ge=~
neral desde que el Gobierno de la Repfiblica Popuiaxr
de China se hizo cargo del poder., Sin embargo, la
cosa hubiera debido ser maéis sencilla, Un cambio de
régimen er un pafs jaméis ha afectado los derechos y
prerrogativas cor._svidos a ese pals por la Carta, To=
dos los afios la Asamblea General estudia de nuevo
este aspecto de la cuesti6n sin liegar a la debida sow~
luci6n,

41, Los argumentos invocados en favor de la tesis
negativa nc son concluyentes., Mis, con desprecio de
las normas juridicas, una mayorfa empefiada en 8o~
meterse a imperativos politicos que a la luz deJa
historia podrin parecer pasajeros en unporvenir mis
0 menos cercano, mantiene apartado de la Organiza-
ciébn a un gobierno que ejerce su autoridad sobre
650,000,000 de seres humanos,

42, En resumen, se ha dicho todo y nose ha resuelto
nada, Se han lanzado muchas acusaciones sobre el
Gobierno de la Reptblica Popular de China, pero huel-
ga refutarlas, e incluso discutirlas: no sepuede culpar
a alguien a quien no se quiere escuchar o a quien se
niega la oportunidad de explicarse.

43. Sin examinar el fondo del problema, mi delega=
citn se limita a observar lo siguiente: primero, que
China es un Miembro fundador delas Naciones Unidas;
segundo, que China iiene un puesto permanente en el
Consejo de Seguridad; texcero, que el Gobierno de la
Repablica Popular de China ha sido reconocido por
muchos Estados con los cuales mantiene relaciones
diploméaticas normales; y por Gltimo, que no es posi=
ble creer que la avtoridad que ocupa el poder en la
isla de Taiwin pueda nretender representar al pueblo
chino y hablar en nompre de éste.

44, A ese respecto, después de vivir dos afios segui=
dos en Pekin me parece extraiio ver a la Asamblea
General perdida en conjeturas caducas, caldas en
desuso. El Gobierno de la Reptblica Popular de China
es una realidad que resalta a la vistadel mundo ente=
ro y en particular de la prensa cccidental, Darle la
espalda no puede en ninglin caso servir a la causa de
la paz, objeto de todos nuestros esfuerzos.

45, Resulta muy molesto ofr constantemente pregun=
tar si el Gobierno de Pekin posee o no la bomba atf=
mica y, en caso negativo, cuando la tendré, Asf pues,
desde ahora se presume que la China popular ests a
punto de convertirse en Potencia nuclear; pero se le
niega el derecho a ocupar el lugar correspondiente a
China entre nosotros. Este razonamiento me parece
desprovisto de toda lé6gica., Méis adn, se aparia del
sentido comGn mas elemental,

46, Ademais, se puede afirmar que esta situacitn es
anacrbnica, pues, si bienla RepGblica Popularde Chi-
na estd apartada de nuestras delibevaciones, fue in=
vitada a participar en dos Conferencias de Ginehra,
una de las cuales decidi¢, mediante acuerdos conclui-
dos en 19544/ el destino de los pafses que formaban
la Indochina francesa; la otra permitié, en 1962, for-
mular el tratado sobre la neutralidad y la integridad
de Laos5/. El Gobierno de la Repfiblic: Popular de
China firmd los dos acius diploméiticos mencionados.
4COmo habrfa podido firmar si no se hubiese reco=
nocido, en ambos casos, su derecho a ejercer las
prerrogativas de la soberania sobre China?

47, Al adoptar la actitud que todos conocemos, la
Asamblea General entiende emitir un juicio sobre la
naturaleza de un gobierno duierminado y sobre el
sistema poliltico y social que ese Gobierno haya de=
cidido adoptar, Sin embargo, partiendo de los prin-
cipios generales, que deben regir nuestra conducta
y se fundan, por otra parte, en criterios bien arrai=
gados, se puede decir que ninglin 6rgano de las Na-
ciones Unidas posee este derecho. Si bien es verdad
que la ciencia se pronuncia sobre los hechos mien=
tras que la moral aprecia los hechos en su justo va=
lor, nuestra decisién no puede basarse en la moral,
puesto que sus fundamentos no estén, ni con mucho,
undnimemente reconocidos, Es cierto que, en virtud
de la Carta, las actividades de los Estados pueden
ser objeto de fiscalizacién por los 6rganus compe=
tentes de las Naciones Unidas, pero tal fiscalizacién

4/ Acuerdos sobre la cesacién de las hostilidades en Indochina, fir~

mados el 20 de julic de 1954,

5/ Declaracién sobre la neutralidad de Laos y Protocolo, firmados
el 23 de julio de 1962,
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no ataile en modo alguno a los 6rganos internos de
esos Estados, De todas maneras, no pieede aplicarse
a la forma de gobierno de un Estado ni a sus estruc=
turas juridicas, econ6émicas y sociales. $6lo puede
aplicarse a las obligaciones impuestas por la Carta.

48, Partiendo de estas premisas se llega a la con=-
clusién .de que no se puede alegar que el Gobierno
de la Replblica Popular de China ha violado las obli~
gaciones que dimanan de la Carta mientras no se le
haya invitado a ocupar el lugar cerrespondiente a
China.

49, Por cousiguiente, fiel a su posicién, la Reptbli-
ca Arabe Siria, que mantiene relaciones amistosas
con la Repflblica Popular de China en muchas esfe-
ras, quisiera verla ocupar el lugar que legitimamen=
te corresponde a China, Por las razones expuestas
mi delegaci6bn votar& en favor del proyecto de reso=
luci6bn presentado por Albania y Camboya [A/1.427
y Add.1].

50, Sr., AUGUSTE (Haitf) {traducido del francés): El
examen del tema titulado "Restituciébn de los legiti=
mos derechos de la Repfiblica Popular de China en
las Naciones Unidas", a diferencia de otros aiios, ha
sido propuesto en el decimoctavo perfodo de sesiones
por el representante de Albania [A/5498]. En vista de
que este tema se ha discutido tantas veces, no trataré
de recargar los debates repitiendo argumentos que
fastidian al auditoric méas generoso del mundo.

51, En 1961, desde esta misma tribuna [1076a, se=
gi6bn], hubimos de tratar esta cuesti6n en el terreno
puramente juridico, prefiriéndolo al siempre movedizo
terreno de la polftica, donde las ideas wan con fre-
cuencia acompafiadas del capricho de la temporada,
cuando no del de los hombres, Desde entonces, aunque
el horizonte politico es indudablemente més sereno y
el aire méis ligero y mAs puro, nada nuevo se ha pro-
ducido, respscto delfondo dela cuestién que nos ocups,
capaz de hacernos cambiar de opini6on, Aunque el tiem=
po ha transcurrido, el problema conserva el mismo
aspecto.

52, ¢De qué problema se trata? Pues del que surgid
hace catorce afios con la rebelibn de los comunistas
chinos, que obligb al Gobierno constitucional de China a
replegarse a Formosa., Estas grandes revoluciones y
divisiones de territorios, suscitadas por la fuerza,
no son nuevas en la historia de los pueblos; constitu-
yen la base misma dela formaci6n de muchos Estados:
el mapa del mundo es testigo de ello. Asi pues, por
culpa de esa gran hecatombe, China, la mayor aglo=-
meraciéon humana del mundo, dividida como est4, se
halla administrada por dos gobiernos.

53. Estf administrada, en primer lugar, por el Ge -
bierno del viejo Estado chino nacionalista, instalado
. en Formosa; pero este Estado, que ha sufrido reveses
y cuyo territorio ha quedado bastante reducido, jaméis
ha dejado de ser, sin embargo, un Estado respecto del
derecho de gentes, pues continia reuniendo los ele-
mentos primordiales en que se funda toda sociedad
polftica en la que el Estado encarna la fisonomfa mas
trascendente.

54, Como todos sabemos, el Estado esun cuerpo poli-
tico, una reunién permanente e independiente de hom=
bres, propietarios de cierto territorio, asociadosbajo
una autoridad comfin, organizados con objeto de asegu-
rar a todos y a cadaunoel ejercicio de la libertad y el
goce de los derechos. El {ipo de asociacién polftica
de este cuerpo polftico hari que, segfin los nombres
/

que se le den, elderecho degentes cuente con diferen-
tes clases de Estades, Como asociacién polfticay, por
lo tanto, como persona moral con derechosy deberes,
su nacimiento, como su extinci6n, debe ir acompaifiado
de ciertas condiciones, Su fin como persona moral debe
vbedecer a ciertas causas, pero esas causas no se han
invocado jaméis para demostrar la destruccibn, la
desaparicién, la muerte sisequiere, del Estado nacio=-
nalista chino., Por ejemplo, no se nos ha informado
nunca, y menos afin demostrado, que el Estady nacio=
nalista chino haya sido incorporado, anexado o se haya
reunido voluntariamente con otro Estado. Y el casoes
que sblo estas causas limitativamente enumeradas en
el derecho de gentes ocasionan, cuando existe una de
ellas, la extincibn o, por asi decirlo, la muerie de
un Estado,

55, Entre todos los argumentos expuestos aquf no se
ha invocado un solo hecho jurfdico serio y sacado de
las causas limitativas que acabo de recordar para
demostrar que ¢l Estado nacionalista chino no existe,
Es indudable que de la granrevolucién chinapudo sur=
gir un nuevo Estado chino comunista, silos hechos que
rodearon su nacimiento eran de los que facilitan el
reconocimiento de los Estados. Perc no es menos
cierto que la revolucién china, al detenerse frente a
Formosa hace catorce aiios, fue laprimeraen aceptar,
en principio, la perpetuacifén del Estado nacionalista
chino,

56. Por consiguiente, cuando la China comunistapide
para si el lugar ocupado por la China nacionalista en
las Naciones Unidas, parece pretender que éstas fer=
minen en cierta forina su revolucibn y vengan en su
ayuda, para que, atropeliados los principios en que se
funda toda la autoridad meral de la Organizacibn,
triunfe la fuerza sobre el derecho.

57. Ademéis, la existencia de un Estado no se deter=
mina por la extensién de su territorio, 1a cantidad de
habitantes o su poderio militar., Esta teorfa nos lleva=
rfa a la de la primacia de la fuerza, lo cual serfa pe=
ligroso y nefasto para los pequeiios Estados. Por eso
el derecho de gentes ha precisado estacuestién citan=
do expresamente las causas que origina la extincién
de un Estado. Esta tesis, "la verdadera", cuenta con
el respaldo de la mayorfa de los gobiernos que con=
tinGan manteniendo, como en el pasado, relaciones di-
piométicas con el Estado nacionalista chino de Formo=-
sa, Miembro fundador de las Naciones Unidas y
miembro permanente del Consejo de Seguridad.

58. Quisiera que cada uno de nosotrospesaray apre-
ciara desde el punto de vista juridico el estatuto espe=
c¢ial conferido por la Carta de las Naciones Unidas a
cada uno de los cinco miembros permanentes de ese
importante 6rgano polftico. El mayor privilegio de que
gozan no es Gnicamente la omnipotencia del veto; hay
otro, mucho més fuerte e importante, quelosasimila,
en cierta forma, a la "calidad" de miembros estatuta=
rios, conferida por razones intuite personae, en cier-
tas asociaciones polfticas, literarias y comerciales,
a los miembros de una junta administrativa. Como
sabemos, el miembro estatutario es aquel cuyo esta=
tuto se estableci6 al crearse una sociedad; designado
en los articulos que han dado vida ala sociedad, mue~
re y desaparece — tal como naciera - con ella, Por
esta razbn esunprincipio lairrevocabilidad del miem=
bro estatutario. El fin de su mandado esla muerte, la
disolucién de la asociaci6n ouna enmienda al texto que
le eligi6 expresamente y que incluso nopuede designar
a otro en su lugar, dado el caricter intuite personae
de su funcitn, '
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59. Si se examina la parte de la Carta que confiere
a cinco de los once miembros la calidad de miembros
permanentes del Consejo de Seguridad, se encuentra
una analogfa sorprendente con todo lo que acabamos
de exponer respecto de los privilegios atribuidos alos
miembros estatutarios de cualquier asociacitn. A base
de esta analogfa los cinco Grandes, como selos suele
llamar, tienen, pues, su estatuto incorporado enel pro-
pio texto de la Carta, que ha instituido este importante
6rgano polftico, Nacidos con la Carta, desaparecerfn
con ella o experimentarfn l¢s transformaciones que
ella .ra. No obstante este alternativa, desde un punto
de vista gen: ral los principios noprevénotraférmula,
En el plano particular, para que un miembro perma=
nente del Consejo de Seguridad deje de formar parte
de €1 es necesario que deje de existir jurfdicamente
el Estado cuyo goblerno representa en las Naciones
Unidas, Cuando se examina la controversia a la luz
de los principios, no se puede dejar de preguntar:
4de qué restitucion de derechos se trata?

60, Aparte de esas consideraciones, la China nacio-
nalista, que respeta con tanto escripulo sus deberes
de miembro de la comunidad internacional cuidadoso
de 1la paz y de sus obligaciones enlas Naciones Unidas,
es un modelo que otros deberfan esforzarse por imi-
tar. En el terreno politico, la Carta de lag Naciones
Unidas, a perar de su caricter universal, exige que
antes de ser admitido en las Naciones Unidas, todo
Estado cumpla ciertas condiciones primordiales, la
primera de las cuales 3s ser amaute de la paz, Des=
graciadamente, la China comunista no ha hecho su
credo de esta condicién y si a nosotros nos lo han
hech, saber en esta tribuna clertas voces autorizadas,
en cambio otros, y lo lamentamos, han tenido que su-
frir las consgecuenclas de esa actitud con demasiada
frecuencia,

61. Por las razones expuestas no apoyaremos el pro=
yecto de resoluciénpresentado ala Asamblea [A/L.427
y Add.1].

62, Sr. NYANGOMA (Burundi) (traducido del francés):
Desde que fue onvitado a pronunciarse sobre la admi~
si6n eventual de 1a Reptiblica Popular de China en las
Naciones Unidas, Burundi respondié de manera netay
clara, Durante el debate general del actual perfodo de
sesiones [1221a, sesibn], mi pafs reafirmé suposicién
categbricamente. El afio pasado, en el decimoséptimo
periodo de sesiones de la Asamblea General, midele-
gacién votd en favor de la admisién de la Reptblica
Popular de China en la Organizaci6n, Esta vez tame
bién votari en favor del proyecto de resolucién
[A/L.427 y Add.1] encaminado a la restitucién de los
legitimos derechos de la China Popular,

63, Las razones que nos impulsan a ello no son sen=
timentales ni circunstanciales: son la consecuencia
directa de un anilisis de los hechos y encuadran per=-
fectamente con los principios fundamentales de nues=
tra politica extranjera, La Reptblica Popular de China
debe estar representada en todos los 6rganos denues=
tra Organizacibn; debe, asimisto, gozar en ellos de
los privileglos de las grandes Potencias, Pero, ironi=
camente, la isla llamada Taiwan por los chinos *
bautizada por los portugueses con el nomhbire de Foxr-
mosa tiene, en realidad, un gobierno compuesto de
expatriados chinos, segtin la historia, y una pokiacién
total de 12,000,000 de habitantes, que hablan en nom-
bre y lugar de una cuarta parte de la peblacién mun-
dial, de un gobierno que ha hecho sus pruebas a pesar
del ostracismo a que se ve condenado, de un inmenso

pafs cuyo ejemplo de desarrollo constituye un caso
inico y muy oviginal,

64. Burundi no va hasta el extremo de improvisarse
como defensor de la RepCblica Popular de China,
Pero cuando se sabe hasta qué punto la restitucién
de los derechos legitimos de un pafs, cualquiera que
sea, contribuye a la causa de la paz y, por ende, res~
ponde al objetivo esencial de las Naciones Unidas, se
puede tener la seguridad de que Burundi, consecuente
consigo misme, no puede, en este cagoparticular, de=~
jar de favorecer la admision de la Repfiblica Popular
de China en las Naciones Unidas.

65. En cuanto al otro aspecto de la cuestidn, o sea, la
expulsion de los representantes de la China naciona~
lista de todos los 6rganos de la Organizacién, Burundi
no se cuenta entre los Estados que pretenden tomar
partido en las consecuencias de una guerra civil, Al
contrario, estima que una vez admitida enlas Naciones
Unidas la China popular, el problema volvera a ser lo
que nunca hubiera tenido que dejar de ser, es decir,
un problema puramente chino, al cual deben dar solu-
ci6tn los propios chinos. Ademis, a ese respecto, no
cabe duda del deseo de reconciliacién de la Repfiblica
Popular de China,

66, En su discurso del 28 de junio de 1956 ante la
Asamblea Nacional, el Primer Ministro Chou En=-lai
dijo:

"Ahora, en nombre del Gobierno, declaro formal-
malmente que deseamos negociar, con las autorida=
des de Taiwan, medidas y condiciones concretas
encaminadas a la liberaci6n pacifica de Taiwan, y
esperamos que las autoridades de Taiwan enviarin
a sus representantes a Pekin o a cualquier otro lu-
gar que estimen conveniente, cuando les parezca
oportuno, con miras a entablar con nosotros esas
negociaciones,"

Este texto procede del ntmero 67 del Boletfn de infor-
macién de la Embajada de la RepGblica Popular de
China en Berna,

67. Burundi opina que nohabri paz duradera mientras
ciertos pueblos arrastren su sombra detras de otros
pueblos paraimpedirles adoptar unas decisiones 16gica
y juiciosamente ponderadas, y mientras la mayor
parte de la humanidad no tenga medios suficientes de
vida, Ademas, mi pafs esti firmemente convencido
de que todos los pueblos tienen algo que dar a los de-
méis, aunque s6lo sea su gratitud o su coraz6n. Exis=-
ten pues, a fortiori, razones para creer que un gran
pueblo como el pueblo chino traeri a esta Organiza-
cioén el fruto considerable de su experiencia y de al=-
gunos de sus logros, Sintiéndose menos injusto, menos
culpable y aun méis humano por estar més estrecha=
mente unido, y pudiendo apreciarse y quizés amarse
a sf mismo, el mundo podria fAcilmente imponer el
principio de la inevitabilidad de la pazydel progreso,

68. Se ha dicho que el tratadc parcial sobre los ex~
perimentos nucleares$/ constituye un primer paso
hacia la paz, Entre nosotros son muchoslos que creen
que hoy el mundo entero estf invitado a dar un paso
més hac.a la misma meta permitiendo que un Miem~
bro fundador de nuestra Organizacién ocupe su lugar
junto a los demis Miembros. Burundi comparte ple=-
namente esta idea, Es méis, estd convencido de que
el tiempo trabaja en favor de la Repiblica Popular

6/ Tratado por el que se prohfben los ensayos con armas nucleq. g8
en la atmdsfera, el espacio ultraterrestre y debajo del agua, firmado
en Moscil el 5 de agosto de 1963,
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de China y que, por lo tanto, serfa un error ir contra
~ la corriente,

69, Para decirlo en pocas palabras, Burundi estima,
por razones de realismo politico y de honradez, que
es urgente restituir los leglitimos derechos de la Re=
ptblica Popular de China en las Naciones Unidas y,
en lo que le concierne, votari en favor del proyecto
de resolucion presentado por la Repfiblica Popular
de Albania y Camboya [A/L.427 y Add.1].

70, Sr. DEBAYLE (Nicaragua): Siendo la primera
vez que ocupo la tribuna en este perfodo de sesiones,
permftame, Sr, Presidente, felicitarle muy cordial-
mente por el honroso cargo que ocupa. Este honor
suyo, como latinoamericano, lo siento como propio,

71. Hey como ayer, la delegacibn de Nicaragua se
opone a la "restitucién de los legitimos derechos de
la RepGblica Popular de China en las Naciones Uni=-
das" y lo hace enfaticamente, porque siendo nosotros
una nacién pequefia, que no contamos con elementos
superiores para nuestra defensa, somos celosos guar=
dianes de la perennidad de los principios que contiene
la Carta de las Naciones Unidas, pues en ellos basa=-
mos nuestra seguridad, nuestra libertad y la inte-
gridad de nuestro territorio.

72, Aceptar a la Repablica Popular de China en los
actuales momentos serfa vulnerar estos principios.
La RepGblica Popular de China ha significado en re=~
petidas ocasiones que no tiene ni demuestra tener in=
tenciones de cumplir con los requigitos del Articulo
4 de la Carta.

73, Evidencia esto la constante bisqueda de oportu=—
nidades para promover conflictos transitorios o per-
manentes, rompiendn asf la tranquilidad interna o la
armonia internacional de sus vecinos, sus repetidas
declaraciones contra la paz y contra todo aquello
que trabaje en favor de la paz, el forzado dominio
sobre el Tibet, el avance bélico sobre el territorio
de la India, ese conflicto del Himalaya que ha empeo-
rado la situacibén internacional con carfcter duradero
v cuyas consecuencias parecen exceder los limites
de esa regi6n, pudiendo traer mayores complicacio=
nes internacionales.

74, La agresi6n a Viet-=Nam, asf como la que realiz6
hace poco contra otro pafs vecino y, por altimo, la
pasada guerra en Corea, que se puede traducir como
un ticito desafio a las Naciones Unidas.

756, Quien usa la violencia y la subversiébn como me=
dio de lucha ideol6gica, quien proclama la fuerza o
la guerra como medio de resolver las diferencias en
sus conflictos internacionales o de imponer sus di=
recciones politicas, no puede estar, ni estari nunca,
en armonfa con la esencia de la Cartade las Naciones
Unidas,

76, Aqul se ha trafdo como un argumento de cate=-
goria convincente la universalidad. Pero si es verdad
que todos deseamos la universalidad, la cual consti-
tuye una de las finalidades de las Naciones Unidas,
esa universalidad debe ser basada en los principios
que estructura la Carta, y no una universalidad cuya
razbn consiste en clentos de millones de hombres que
por culpa de sus dirigentes sonermpujados brutalmen=-
te hacia los extraviados senderos de la violencia.

7., Tampoco se trata aquf, de manera alguna, de
eliminar al pueblo chino. Existe en China una revolu=
cién que no ha terminado, ‘El pueblo chino ests divi-
dido; por una parte hay una gran masa oprimida y

subyugada por sus dictadores y por otrolado millones
que aman lalibertadylapazy que esperan el momento
oportuno para libertar a sus hermanos,

78. El pueblo chino estif representado aquf por el
Gobierno de la Repfiblica de China, que con sincera
lealtad observa los principios de la Carta, siendo uno
de los fundadores de las Naciones Unidas y al que mi
Gobierno reconoce como el légitimo representante
de China, En consecuencia, mi delegacién v.tard en
contra del proyecto de resolucién [A/L.427 y Add,1]
presentado por Albania y Camboya.

79. No se trata de una discriminacibn egofsta oirra~
cional, sino de lealtad y defensa de los principios de
ia Carta que para nosotros simbolizan la concordia,
la paz universal y nuestra propia supervivencia.

80, Sr, BITSIOS (Grecia) (traducido del francés): La
cuestion de la representacibén de Chinaenlas Naciones
Unidas se ha planteado desde 1949 en una forma u otra.
Primero y hasta 1955, se planteb en forma de mocio-
nes de orden o en la Comisién de Verificaciébn de Po-
deres. A ello siguieron las solicitudes de inscripcién
del problema en log programas de la Asamblea Gene~
ral, por le. India durante cinco afios, por Nueva Zelan-
dia en 1961 y por la Unibn Soviéticaen 1961 y 1962,

81, Los argumentos a favor y en contrs expuestos
durante los debates demuestran cuin complejo es el
cardcter de la cuestibn. Seglin algunos, la exclusibn
de los representantes del régimen que ejerce el con-
trol sobre la China continental viola los propbsitos
fundamentales de la Carta -~ es decir, el mantenimien=-
to de la paz y la seguridad internacionales y el
desarrollo de relaciones amistosas enire todos los
Estados basados en laigualdad de derechos de los pue-
blos y en su derecho a la libre determinacibtn — y
ello entorpecerfa gravemente el logro por la Organi-
zacién de los objetivos previstos por la Carta, Segfin
otros, el régimen de que se trata ha cometido actos
de agresi6én en Corea y ha recurrido a amenazas o
medios violentos contra la Repfiblica de China en
Taiwan, ha organizado actividades subversivas en Asia

meridional, y ha subyugado al Tibet e invadido a la
India, \

82, Como resultado de aquellos debates se aproba-
ron dos resoluciones de la Asambles General, una
en 1950 y otra en 1961, La primera fue la resolucidon
396 (V),del 14 de diciembre de 1950, y atafie de manera
general al fondo de la cuesti6nde la representacién de
China, Procediendo por analogfa, como ni la Carta ni
el reglamento de la Asamblea contienendisposiciones
al respecto, la resolucién recomienda que esas cues~
tiones fueran examinadas "a la Juz de los propbsitos
y principios de la Carta y de las circunstancias pro-
pias de cada caso", La segunda, la resolucitn 1668
(XVI), del 15 de diciembre de 1961, nos dice que, en
conformidad con el Arifeulo 18 de la Carta, toda pro-
puesta destinada a cambiar la representaciédnde China,
es una cuestién importante; por consiguiente, toda di
clsibn al respecto debe ser adoptada por mayorfa de
dos tercios de los miembros de la Asamrblea presen~
tes y votantes.

83. Durante los debates habidos enaiios precedentes,
la delegacidn de Grecia, adhiriéndose a los puntos de
vista expresados en 1950 en la Comisién Polftica Es-
pecial, segln log cuales la cuestibn era y continuarfa
siendo esencialmente polftica — y no jurfdica, como
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sostenfa entonces el representante de Cuba 7/ —, pre-
firi6 expresar su opinién con su voto, a fin de no re-
cargar los debates sobre una cuestibn a cuya solucibn
no podfa contribuir directamente, cuestidén que sibien
era de importancia universal enunsistema de Estados
interdependieutes, concernfa principalmente a los
miembros permanentes del Consejo de Seguridad.

84, No obstante, este afio la evolucidn de la cuestibén
nos sugiere ciertas ideas que deseamos exponer ante
esta Asamblea,

85, Nos parece significativo que, uno tras otro, los
pafses que en el pasado tomaban la iniciativa de pro-
poner lu inclusibn de esta cuestibn en ¢l programa
se hayan abstenido de hacerlo, Mientras tanto laIndia
ha sido vfctima de una agresidn china. La Unibn So-
viética, que aspira a una polftica de coexistencia pa-
cffica, ha tropezado con las teorfas belicosas de
Pekin,

8¢, Y este aiio, a falta de un vecinode China, un pafs
vecino de Grecia se ha convertido en portavoz ds Pekfn,
lo cual aproxima el problema a nuestra regidn y nos
obliga a examinarlo mis de cerca.

87, Asf, pues, {qué novedad hay este afio? Pueshay un
elemento nuevo: hoy, las reservas sobre la admisibén
de la Rep(@blica Popular de China enlasNaciones Uni-
das no tienen su origen solamente en la tirantez que
ese pafs haya podido crear en su propia zona geogri-
fica, sino en otros factores de mucho mayor alcance,
Se trata de la adopcidn de una actitud que interesa a
todos los Estados, porque cuando a la polftica de dis-
minucién de la tirantez internacional y de coexisten~
cia prcffica la Repfiblica Popular de China opone teo-
rfas que no excluyen un holocausto termonuclear, se
ponen en juego la pazy la seguridadde todos nosotros,
En el momento en que, después de firmado el Tratado
de Moscli, asoma por las tinieblas de la guerra fria
un rayo de esperanza que permite anuestra Asamblea
iniciar sus trabajos en un ambiente de optimismo, la
tnica nota discordante la da justamente el régimen
cuya admisi6én se pide. En efecto, el 31 de julio de
1963, los dirigentes de la Repfblica Popular de China
se declararon totalmente opuestos al Tratado de Mos~
cfi, que, a su parecer, perjudicalosintereses de todos
los pueblos y la causa de la paz, Esta declaracidn ad-
quiere toda su alarmante gravedad cuando se la lee
como es debido, a la luz de otras declaraciones del
Gobierno de Pekin en las que se acusa, por una parte,
a uno de los principales arquitectos del Tratado de
Moscl de haber adoptado una actitud pacifista bur-
guesa, ¥, por otra parte, se exponeunadoctrina segin
la cual el porvenir de la humanidad puede forjarse
sobre las ruinas de una guerra nuclear,

88. En el memorando explicativo que nos ha sidopre-
sentado [A/5498] se nos ofrecen tres razones por las
cuales la Repfiblica Popular de China deberfa estar
representada en lag Naciones Unidas: enprimer lugar,
la China continental cuenta con la cuarta parte de la
poblacibn mundial; en segundo lugar, la Repdblica Po-
pular de China es un Estado fundamentalmente demo-
critico que ha realizado una obra grandiosa de edi~
ficaci6n pacffica del pafs; en tercer lugar, la Repdbli-
ca Popular de China sigue una polftica consecuente de
paz y cooperacibn internacionales,

89. Sin embargo, de esis tres razones expuestas en
el memorando s6lo la primera estd al abrigo de toda

7/ véase Documentos Oficiales de la Agamblea General, quinto perfo-

do de sesiones, Comision Politica Especial, 18a. gesion.
/ 4 .

cbjecitn. En cuanto a las demés, nada en la conducta
del régimen comunista en China durante los trece afios
pasados ¢emuestra un deseo sincero de atenerse g
los prop6sitos y principios enunciados en el Preimbu-
lo de la Carta,

90, Es verdad que algunos piensan que quizis sipar-
ticipara en los trabajos de ruestra Organizacién un
gobierno que predica que la guerra esinevitabley re~
chaza el concepto de la coexistencia pacffica de los
pueblos podrfa llegar a moderar esta actitudde hosti-
lidad respecto del génerc humano., No nos es ficil
compartir egta opinibn, De la tirantez que registra el
movimiento comunista internacional se desprendenlas
dificultades causadas por el régimen de Pekfn en su
cooperacibn con otros pafses, (Qué sepuridades tene~
mos de que no surgirfan en nuestra Organizacidn las
mismas dificultades, lo cual perjudicarfa los esfuerzos
constantes de lag Naciones Unidas enfavordela paz y
la cooperacibn internacionales?

91, Permftaseme observar, antes de concluir, gue no
podemos todavfa entrever con toda conciencia, porlas
razones expuestas, una solucién equitativa del proble-
ma polftico que plantea la representacibn del pueblo
chino en su conjunto. En las circunstancias actuales
s6lo nos queda expresar el deseode que ese gran pue-
blo, cuya civilizacién antigua y brillante ha tenido in-
fluencia en tode el Lejano Oriente, y cuya sabidurfa
caracterfstica se refleja en la dignidady en el respeto
a los principios de la Carta de que da muestras entre
nosotros la delegacibn china, pueda pronto, y en su
totalidad, unirse a los demds pueblos del mundo en sus
esfuerzos por edificar un mundo mejor, surgido,node
holocaustos nucleares, sino de la paz y la libertad,

92, Sr. AZNAR (Espafia): Una vez mis, y muy breve~
mente, hemos de declarar nuestira rigurosa conviccibn
de que ningn Estado ni agrupacién de Estados debe
intervenir en asuntos reservados por el derecho, y
concretamente por la Carta de las Naciones Unidas,
a la voluntad soberana de un pafs, Digo esto, en nom-
bre de mi delegacidn, a finde que se entienda bien que
la eleccidn de los rumbos polfticos interiores de China
y la organizacidn y estructura @ ose gran pueblo son
asuntos reservados exclusivamente a ladecisidny re-
solucién de los propios chinog, Fllos y nadie més que
ellos han de elegir los camizios que consideren mis
adecuados para alcanzar las metas de su bienestar y
de su dignidad nacional,

93. No nos oponemos, consiguientemnente, al ingreso
de la China de Pekfn en las Naciones Unidas por el
hecho de que prealezca allf un régimen comunista,
En este punto la responsabilidady el propbsito corres-
ponden, repito, a la jurisdiccién interna y popular de
aquel pueblo, Y hacemos votos porque todos los chinos
puedan un dfa decidir libre y auténticamente cul ha
de ser su futuro, Pero cuando las actividades de un
gobierno o de un Estado salen del 4mbito interno de
un pafs y se proyectan plenamente sobre los recintos
exteriores, o sea, sobre la convivencia internacional,
no caben actitudes de indiferencia o de silencio,

94, Como lo han demostrado claramente algunos de
los oradores en esta tribuna, continfia en ple toda una
serie de graves razones que, a nuestrojuicio, se opo~-
nen al ingreso de la China comunista en esta Organiza~
cibn. Atn dird més: nuevas situaciones, nuevasginicia-
tivas debidas al espfritu agresor de aquel régimen,
hagta ahora implacablemente belicista, se han afiadi-
do a los abundantes motivos anteriores de incompati-
bilidad entre la Reptblica Popular de Chinayla Carta
de las Naciones Unidas.
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95, No es solamente que aquel régimen fue aquf con-
denado como Estado agresor; no es solamente que lle-
vara su decisibén ofensiva hasta provocar una guerra
con las propias Naciones Unidas; no es solamente que
jamfs haya dado la mwenor sefial de rectificacién o
de arrepentimientc respecto de aguella conducta agra~
viante y peligrosfs.ma, sino que es evidente, hasta este
instante, que sigue atizando fuegos de guerra en diver-
gos sectoresdel sudeste asitico, Y por si hubiera duda
sobre ese 4nimo de ataque y de ofensa contra otros
pueblos, hemos asistido al asalto armado sobre las
fronteras de la India, en donde el designio bélico del
comunismo chino no ha vacilado en crear riesgos ex-
traordinariamente importantes para la India y parala
paz y la seguridad en el mundo entero,

96, Pero afin queda algo que subrayayacrecientaesa
peligrosidad, porque segfin las informaciones més dig-
nas de crédito, incluidas algunas que revestidas de
especial autoridad se handifundido solemnemente des-
de los propios pafses comunistas, el Gobierno de Pekin
gostiene un profundo convencimiento de que la guerra
entre el orbe comunista y el llamado capitalista es
inevitable, y que no s6lo no ha de rechazarse el em~
pleo de las armas como f(ni¢a posibilidad de triunfo
de las estructuras marxistas en todo el planeta, sino
que ellas precisamente — las armas, los combates
sangrientos, las batallas; en resumen, las guerras —
son el instrumento obligado de la victoria final del
comunismo,

97. En consecuencia, ¥ mientras esa doctrina y esa
préctica de belicismo transcendental no sean rectifi~
cadas seriamente desde Pekin con renuncia expresa,
sincera, comprometida e irreversible a la guerray
con una adhesibn indudable a los principios de la paz,
serfa incalculable contradiccién el ingreso eneste re-
cinto de un régimen cuyos destinos parecenbasarse en
criterios de sangrienta lucha armada. Su signo — ha
dicho en una elocuente intervenci6n aquf mismo [1242a,
sesibn] el representante de Costa Rica, Sr, Tatten-
bach — es lainterperancia, la agresividad, la violacién
de las leyes internacionales.

98, Por estos motivos — y s6lo por 8stos — la dele-
gacibn de Espafia no puede modificar la actitud que
ante este problema ha venido adoptando en ocasiones
anteriores,

99, Sr, ASIROGLU (Turqufa) (traducido del francés):
La actitud de la delegacién turcarespectode la repre~
sentacibn de China en las Naciones Unidas esbien co-
nocida de la Asamblea General: el Gobierno turco no
reconoce otra representaci6n china en esta Organiza-
cién que no ses la dela Repliblicade (iilna, represen~
tada en ella desde lafirmadela Cari.. -=»r la Conferen-
cia de las Naciones Unidas$/,

100, El Gobierno de la Repfblics de China se ha
atenido siempre a los derechos y principios de la
Carta y ha cumplido lealmente las obligaciones ema-
nadas de elia, La delegacién de China ocupa su lugar,
desde la firma de la Carta, tanto en la Organizacién
como en los organismos egpecializados, de manera
competente, digna y prudente, y contribuye afanosa-
mente al éxito de sus trabajos. La Reptblicade China
es uno de los Miemhros fundadores de las Naciones
Unidas; es también miembro permanente del Conseio
de Seguridad,

101, Estas consideraciones han inducido anterior-
mente a la delegacidn de Turqufa a oponerse a la ex-

8/ Conferencia de las Naciones Unidas sobre Organizacidn Internacio-
nal, celebrada del 25 de abril al 26 de junio de 1945,

vy

pulsién de la Repfiblica de China de las Naciones Uni-~
das; esa actitud no ha variado., Turqufa votari contra
toda propuesta encaminada a reemplazar a la delega~
cién de la China nacionalista con la de la Repfblica
Popular de China,

102, La delegacién de Turqufa se opondri también
a la admigi6n de la Repdblica Popular de China en las
Naclones Unidas porque ese pafs continfia haciendo
caso omiso de los principios fundamentales de la
Carta, El proyecto de resolucibn que la Asamblea
estf examinando [A/L,427 y Add,1], cuyo objeto serfa
restituir "los legiiimos derechos de la Repdblica Popu~
lar de China en las Naclones Unidas", ncs parece algo
paradbjico en vista de la actitud de dicho Gobierno,
que no concede importancia alguna a los derechos y
obligagiones enunciados en la Carta de nuestra Orga-
nizaciOn,

103. En el contexto de la Carta, el derechoes el con-
junto de normas que rigen las relaciones entre los
Miembros de las Naciones Unidas, Para que se pueda
invocar un derecho legftimo es preciso que éste posea
las cualidades requeridas por la ley, es decir, por la
Carta de lag Naciones Unidas, Ahorabien, comola Re~-
plblica Popular de China no hace méis que infringir
los derechos y los principios consignados en la Carta
para regir las relaciones entre los Miembros de la
Organizacidén, no tiene derecho a que se la admita en
las Naciones Unidas, ni puede, por ende, reclamar la
restitucién de sus derechos,

164, Si nos colocamos en el mismo contexto, el prin-
cipio de la universalidad invocado por muchas delega~
ciones en favor de la admisiénde la Repfiblica Popular
de China en las Naciones Unidas tampoco nos parece
convincente, La Carta constituye un sistema jurfdico
bien equilibrado; es resultado de esfuerzos encamina~
dos a establecer un equilibrio entre ios aspectos fun~
damentales de los principales problemas a los cuales
debe hacer frente la Organizacién, Es un instrumento
internacional cuyas partes estdn todas vinculadas en-
tre sf; serfa imprudente separar de su contexto unos
principios que los autores de ese instrumento se em~
pefiaron en proteger de todo abuso gracias a todo un
sistema jurfdico y polftico,

105, La delegacién de Turqufa estima que serfa un
error basarse Ginicamente en el principio de la uni-
vevsalidad para apoyar el proyecto de resolucibn que
estamos examinando, En la Carta hay otros principios
importantes, como la justicia y elderecho, laigualdad
y el respeto a los derechos humanosy a las libertades
fundamentales, que cabe tener en cuenta también, Al
firmar la Carta los Estados Miembros reconocieron
cierto equilibrio entre los principios y los derechos
enunciados en ella y aceptaron clertas obligaciones,

106, La delegacitén de Turqufa estima que la Repfti~
blica Popular de China carece actualmente de las ca~
lificaciones exigidas por la Cartadelas Naciones Uni-
das para ser Miembro de la Organizacibn, En conse-
cuencia, votard contra la propuesta que la Asamblea
estf examinando [A/L.427 y Add.1],

107, Sr, SHTYLLA (Albania) (traducido del francés):
El debate sobre la restitucién de los legitimos dere~
chos de. la Repfblica Popular de Chinaenlas Naciones
Unidas estd tocando a su fin y ha demostrado una vez
mis, vy de manera evidente, laimportancia del proble=
ma que examinamos y la urgentc necesidad de no di-
ferir su solucifn por méis tiempo, en interés de la
Carta, de la consolidacién de la Organizacibn, de la

paz y la cooperacién internacionales,
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108, De los debates se desprende una conclusidén
predominante, es declr, que la actitud adoptada hasta
ahora por la Asamblea General en la materia es in-
justificable, y oue las Naciones Unidas, bajo la in-
fluencla de los Egtados Unidos de América y violando
la letra y el espfritu de la Carta, han atropellado du-
rante catoroe afios los legftimos derechos deuna de las
mayores Potenolas del mundo, Miembro fundador de
lag Naciones Unidas y miembro permanente del Con~
gejo de Seguridad, cuya poblacién coustituye la cuarta
parte de la mundial, Este hecho resta prestigio y au~
toridad a la Organizacibén y merma su capacidad de
resolver los grandes problemas de nuestra épooca,

109, Eptl generallizada la opinidn de que los Estados
Miembros, incluso los que en una forma u otra adop~
tan una actitud negativa, reconocen la situacién anor-
mal impuesta hasta la fecha a nuestra Organizacibn;
que la mayorfa aplastante de los Estados Miembros
estima necesario y urgente salir de tal situacién, y que
el principal obstdculo al respecto es el Gobierno de
los Estados Unidos. Guiados por su polftica imperia~
lista, fundada esencialmente en la fuerza, y en este
caso partiocular en su profunda hostilidad hacia la
Reptblica Popular de China, los Estados Unidos tratan
de impedir, por el mayor tiempo posible, la restitucibdn
de los legitimos derechos de la Rerwblica Popular de
China en las Naciones Unidas,

110, Los Estados Unidos estiman que la situacibn
aoctual, por indigna que seaparanuestraOrganizacién,
resgponde muy blen a sus planes y a su estrategla de
hegemonfa mundial, que prevé, entre otras cosas, la
utilizacibn de las Naclones Unidas comoun instrumen-
to para lograr sus fines, L.a amplia participacién de
los Estados Miembros en el debate sobre la cuestibn
de ls restitucién de los legftimos derechos de la China
popular en las Naciones Unidas, demuestra ne sola-
mente la importancia decisiva que reviste la soluci6bn
de esta cuestién para el destino de la Organizacibn,
sino también la profunda preocupacién suscitada en
la meyor parte de los Estados Miembros por la falsa
e ingostenible situacién impuesta a nuestra Organiza-
ci6n por los Estados Unidos,

111, Estimamos que entre las conclusiones ¢ -2 2wsal-
tan de nuesiro importante debate cabe mencionar los
puntoe siguientes: '

Uno: Los derechos de la Reptiblica Popular de China
en las Naclones Unidas son innegables y deben resti-
tuirse sin demora expulsando a los elementos que re-
presentan a Chiang Kal-ghek e invitando a los repre-
gentantes de la Repdblica Popular de China a ocupar
el lugar correspondiente a China en todos los 6rganos
de lag Naclones Unidas, China, una eindivisible,es la
Replblica Popular de China; el inicogobiernode China
es el gobierno de la Reptblica Popular de China, Los
intentos de los Estados Unidos por imponer la absurda
teorfa llamada de las dos Chinasyperpetuarla ocupa-
gibn de Taiwan, estin condenados y destinados al

180480,

Dos: La cuestién de la restitucién de los legftimos
derechos de la Reptiblica Popular de China, desde el
punto de vista del derecho y delprocedimiento, se re-
duce a una gimple cuestién de representacibén y de
verificacidn de poderes que debe decidirse por mayorfa
simple, Muchas delegaciones han scstenido, apoyindo-
se en argumentos irrefutables, que la cuestibn de la
restitucién de los legftimos derechos de 1a China Popu-
lar en las Naclones Unidas nada tiene que ver con el
régimen de ese pafs, cosa queincumbe exclusivamen-
te al pueblo chino, Tampoco tiene nada que ver con la

polftica y las relaciones de la Repfiblica Popular de
China con los demés pafses, ni con la actitud de este
pafs en cuanto a problemas ideolbgicos o al Tratado
de Moscl gobre la prohibicidn parcial de los ensayos
con armas nucleares o a otros acuerdos internaciona-
les en los cuales la China popular no es parte, Todos
estos problemas conciernen exclusivamente al pueblo
y al Gobierno de la Repfiblica Popular de China y no
tienen relacién alguna con laparticipaciénde este pafs
en las Naciones Unidas, menos afin cuando, comoen el
caso presente, no se trata en absoluto de la admisibén
de la China popular en la Organizacibn, sino tan s6lo
de reconocer y restituir sus legitimos derechosenlas
Naciones Unidas,

Tres: La restitucién de los legftimos derechos de la
Repfiblica Popular de China en las Naciones Unidases
una cuestion urgente y vital, para la propia Organiza~
cibn ante todo y luego para la cooperacibninternacio-
nal, La ausenciade la Reptblica Popular de China es un
viclo orgfnico de las Naciones Unidas, pues carecende
universalidad sin la participacién de la Chinapopular,
y no pueden contribuir efectivamente a la solucién de
los grandes problemas internacionales. Hacen falta
dotes de humoristas, o es menester no temer al ridfcu-
lo, para alegar que elfantoche de Taiwinya represen-
ta debida y legftimamente al pueblo chino en esta Or-
ganizacibn, como ha dicho el representante de los
Estados Unidos,

Cuatro: El debate ha desenmascarado totalmente el
carfcter injusto y condenable de la actitud obstruccio-
nista de los Estados Unidos en esta cuestién, actitud
que responde a su polftica agresiva contra la Repl-
blica Popular de China, El representante de los Esta~
dos Unidos no ha podido convencer a los Estados Miem-
bros de que su posicibn es justa, ya que es claramente
contraria a la légica mis elemental y a la norma que
hasta la fecha ha regido enlas Naciones Unidas en ca-
sos anflogos., Al parecer no se da cuenta de que la
opinién pblica mundial rechaza esa posicién, como
también la rechazan todos los Estados pacfficos y los
pueblos del mundo. Los Estados Unidos tienen mucha
culpa de cuanto se perjudican en este caso las Nacio~
nes Unidas y la causa que la Organizaci6éndebe servir,

112, Los adversarios de la Repfiblica Popular de Chi~
na, no pudiendo defender con argumentos justos su
oposicién a la restitucibén de los legitimos derechos
de la Repfiblica Popular de Chinaenlas Naciones Uni-
das, han buscado una escapatoria poco recomendable,
En realidad, han desviado el examen de la verdadera
cuestibn que nos ocupa y han pasado a otro terreno.
Una vez més, han atacado al régimen de la Rep@blica
Popular de China lanzando contra el granpueblo chino
y su Gobierno muchas calumnias groserasyacusacio-
nes injustificadas, que ni nonnuevas ni originales pero
que expresan fielmente la polftica hostil del imperia-
lismo de log Egtados Unidos, yde todos los pafses que
los siguen, hacia la Repfiblica Popular de China.

113, Hemos ofdo argumentos seudotebricos sobre la
supuesta dialéctica comunista, ejercicios de laimagi~
nacién ardiente seglin los cuales la guerra civil conti~
nGa todavfa en China, y nuevasteorfas jurfdicas desti-
nadas a impedir que la China popular ocupe su legfti-
mo lugar en las Naciones Unidas haciendo referencia
a supuestos aspectog morales — por otra parte mal
definidos —~ y cosas por ese estilo,

114, En realidad, todos estos argumentos descubren
la posicibn injustificable e insostenible a la que estén
reducidos los adversarios de la restituciébn de los le-
gftimos derechos de la Repdblica Popular de Chinaen
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las Naciones Unidag, y todos estos ataques se han lle~
vado a cabo en ausencia de los interesados, en ausen~
cia de los representantes de la Repfiblica Popular de
China, lo cual nog obliga — y es un honor para
nosotros — a refutar esas calumnias y a defender en
la Asamblea General la polfiica pacffica de la Reptibli-
ca Popular de China, es decir, a defender la verdad,
los intereses de la causa delapazy de la cooperacitn
internacional y de las propias Naciones Unidas,

115, Algunos representantes que han hecho uso de
la palabra se han valido de toda clase de argumentos
contrarios a la verdad, Han sostenido que la China
Popular es agresiva, exporta la revolucién y predica
la violencia y la inevitabilidad de la guerra,

116, EIl representante de los Estados Unidos, en su
intervencitn del 16 de octubre de 1963 [1243a. sesibn],
acus6 a la Repfblica Popular de China de ser el régi-
men mis bélico del mundo y partidario — éstas son
sus propias palabras ~ de recurrir a la guerra como
medio de resolver las controversias internacionales,
Todas estas acusaciones han sido inventadas en todas
sus partes; son calumnias absurdas y desvergonzadas,

117. La Repfiblica Popular de China es un pafs emi-
nentemente pacffico, lo que se desprende de la propia
naturaleza de su sistema socialista, del caricter de su
pueblo y de los objetivos grandiosos que ella misma se
ha fijado para edificar una vida feliz y préspera para
su pueblo, que tanto ha sufridoenel curso de la histo-
ria a causa, principalmente, de la dominacibn extran-
jera. Su Gobierno sigue una polftica extranjerade paz,
lo cual reconocen y aprecian mucho todos los pueblos
del mundo, Ha preconizado siempre la coexistencia
pacifica entre pafses con sistemas sociales diferentes
y es el promotoxr de los cinco principiosde la coexis~
tencia pacffica.

118, La China popular, como tuve ocasibén de indicar
en mi intervencién del 16 de octubre de 1963 [1242a,
sesitn] ha concluido tratados de amistad o tratados
de amistad y de no agresi6én con Yemen, Birmania,
Nepal, Afganistdn, Guinea, Camboya, Indonesia y Gha-
na; ha propuesto la conclusién de unpactode no agre-
sibn entre todos los pafses de Asia y de las regiones
del Pacffico, incluso los Estados Unidos. La China
popular ha preconizado siempre el arreglode las con~
troversias internacicnales mediante negociaciones pa-
cfficas, sin recurso a la fuerza, Contribuyd mucho al
armisticio en Corea y a la conclusibn de los acuerdos
de Ginebra sobre Indochina en 1954 y sobre Laos en
1962,

119, Con el fin de apoyar su acusacibn falaz, el re-
presentante de los Estados Unidos ha dicho que China
sigue una polftica agresiva en la cuestién de Talwan;
en la sesibn del 16 de octubrede 1963 el representan—
te de los Estados Unidos declar8:

"Durante muchos afios los Estados Unidos hantra-
tado sin éxito de persuadir a los comunistas chinos
de que abandonen el uso de la fuerza como medio de
imponer su polftica" [1243a., sesibn, pArr.67].

Se trata del estrecho de Taiwan,

120, EI1 hecho de invertir asf las posiciones es dar
muestras de arrogancia, es descubrir cudn falsa e
indefendible es la posicién de log Estados Unidos en
la cuestitn que estamos examinando, Es también una
falta de respeto en lo que concierne a los hechos y a
las delegaciones aquf presentes, pues todo el mundo
sabe que Taiwan es parte integrante e inalienable de
China, Ni con la tergiversacién ni con la ocup:cibn

extranjera podrd cambiarse el hecho de que Taiwan
es un territorio chino, o impedir que el pueblo y el
Gobierno chinos lo liberem y lo retinan al resto del
territorio nacional,

121, ¢Acaso ha ocupado la China Popular algln te-
rritorio perteneciente a los Estados Unidos, o es lo
contrario? No hay duda de que las fuerzas armadas
americanas han ocupado Taiwan, dominan esta isla
y otras islas chinas por la fuerza y han repetido su
intencién de impedir, por la fuerza, que el pueblo
chino las libere, Son log Estados Unidos, precisamen-
te, los que deben renunciar al empleo de la fuerza
contra Taiwan, Pero se niegan a hacerlo,

122, Acusar a China de agresién porque reclama
la. liberac¢iébn de Taiwan, un territorio suyo, equivale
a pisotear los principios del dereche y abogar por la
fuerza y el bandidaje como normas de conducta, Pues-
to que China no ha hecho uso de la fuerza contra
los Estados Unidos en la regién de Taiwan, no tiene
que renunciar al empleo de la fuerza contralos Esta-
dos Unidos en esa regibn,

123, A pesar de que los Estados Unidos han ocupado
por la fuerza el territorio chinode Taiwan, el Gobier-
no chino ha demostrado siempre gran dominio de sf
mismo; ha propuesto que China y los Estados Unidos
se sienten a la misma mesa con objeto de entablar
negociaciones destinadas a solventar las controver-
sias existentes entre ambos pafses y a disminuir y
disipar la tirantez en la regién de Taiwan, Hace mis
de ocho aifios que el Gobierno chino sostiene paciente-
mente conversaciones a tal efecto con los Estados
Unidos por conducto de embajadores. En muchas oca~
siones, los dirigentes chinos han hecho observar quela
liberacién de Taiwan y su unificacién conla patria son
derechos sagrados del pueblo chino y que ia liberacién
de Taiwan, sea por medios bélicos o pacfficos, in-
cumbe al pueblo chino y ningln pafs extranjero tiene
derecho a intervenir en ello, Negar este derecho a
China es privar a ese pafs de su soberanfa e inmis-
cuirse en sus asuntos internos,

124, Pretender, como lo hacen injustificadamente
los Estados Unidos, exigir quela China popular renun-
cie al empleo de la fuerza para liberar a Taiwan, es
una manifestacién flagrante de la polftica de interven-
cibn brutal de aquel pafs en los asuntos internos de
China con miras a frustrar el derecho del pueblo chino
a liberar a Taiwan; es también una prueba del deseo

"de los Estados Unidos de perpetuar la ocupacién de

Taiwan, Acceder a esta pretensibn y no exigir firme-
mente la retirada de las tropas americanas de Taiwan
equivaldrfa a concéder a los Estados Unidosuna auto-
rizacibn especial para intervenir enlos asuntos inter-
nos de China y perpetuar su ocupacién de Taiwan, El
pueblo chino, como todo puebloindependiente y amante
de la libertad, jamés les concederi esa autorizacién,

125, Cabe subrayar que los Estados Unidos, mientras
ocupan el territorio chino deTaiwan, estfn entregados
a constantes provocaciones militares y amenazas de
guerra contra la Repfdblica Popular de China, tomando
a Talwan como base; y no cesan de ayudar y alentar a
la pandilla de Chiang Kai-shek para que realice, bajo
la proteccibn de los Estados Unidos, incursiones arma-
das contra el continente chino afinde preparar un ata-
que militar de gran envergadura.

126, Los Estados Unidos deben renunciar a esas pe-
ligrosas actividades; no deben jugar con fuego, sino
retirar todas sus fuerzas armadas de Taiwan y del
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estrecho de Taiwan, Esta es la Gnica solucidén posible
y justa,

127, En el caso de la India, como entodos los demés
casos, el Goblerno chino ha preconizado siempre un
arreglo pacffico mediante negociaciones y conforme
a los cinco principios de la coexistencia pacffica; ha
dado pruebas de la mayor generosidad y ha realizado
grandes esfuerzos en ese sentido.

128, En cuanto a la calumnia de que la Reptblica Po~
pular de China supuestamente se dedica a exportar
revoluciones, s un hecho que enla actualidad los pue-
blos de varios pafses estdn empeifiados en una lucha
revolucionaria contra el imperialismo y la reaccibén
interna; quieren llevar a cabo la revolucibn, conqguis-
tar su independencia y su libertad, Pero en este caso
se trata de una cuestidén interna que concierne a cada
pueblo, y nadie puede impedir que un pueblo haga su
revolucién,

129, Los Estados Unidos, convertidos en campebn, je-
fe y socio de la reaccidn internacional, sonimpotentes
para reprimir los movimientos de liberacibén de los
pueblos e incapaces de comprender la marcha de la
historia; ven en todo movimiento revolucionario "la
mano del extranjero": ayer fue "la mano de Moscl";
hoy es "la mano de Pekin",

130. Pero todo esto es falso. El Gobierno chino no
ha crefdo jamis que la revolucién puede ser exporta-
da. En materia de relaciones entre los Estados sigue
una polftica de no injerencia en los asuntos internos
de los demfs pafses y nada puede reprochirsele en
ese sentido.

131. Muy al contrario, son precisamente los Estados
Unidos los exportadores flagrantes de la contrarrevo-
lucién en el mundo entero, y los dedicados a la sub-
versibn en muchos pafses. Poco después de suacceso
al poder, el Gobierno actual de ese pafs lanzb una in-
vasién militar contra Cuba; sus dirigentes han decla-
rado méis de una vez y sin ambages que los Estados
Unidos no pueden soportar al Gobierno revoluciona-
rio de Cuba,

132. Si se quieren discutir esas cuestiones, los ante-
cedentes de las Potencias occidentales y, en primer
lugar, los de los Estados Unidos, distan realmente de
ser gloriosos., China no tiene ni soldados ni bases en
el extranjero, Desde la proclamacidn de la Repfiblica
Popular de China este pafs ha desplegado todos los
esfuerzos posibles para consolidar la paz enel mundo
y evitar una guerra mundial, Los Estados Unidos acu~
san a la China popular de agresividad y de expansio-
nismo, pero ellos sonprecisamente los que han tendido
una red de agresibn en todas partes, tienen cientos de
miles de soldados en el territorio de pafses extranje-
ros y han concluido pactos militares y establecido cen~
tenares de bases militares agresivas alrededor de los
pafses socialistas, Aplican una polftica claramente
hostil y agresiva contra los pafses socialistas yotros
pafses pacfficos; dirigen una guerra de exterminio en
Viet-Nam del Sur; constituyen el principal apoyo de
los colonialistas y se oponen por todos los medios a la
lucha de liberacidn nacional de los pueblos oprimidos
y de los pueblos dependientes.

133, La verdad es que el régimen més belicoso del
mundo es precisamente el régimen imperialista de
los Estados Unidos; este régimen constituye un ver-
dadero peligro y amenaza la libertad de los pueblos.
Esta verdad no se puede ocultar con calumniasy men-
tiras dirigidas contra la Rep@blica Popular de China,

Si el representante de los Estados Unidos se ha obsti-
nado en lanzar sus calumnias contra China es por la
simple razén de que el Gobierno de la China Popular,
fiel a su polftica de paz, ha denunciado, y continda
denunciando, la polftica de agresién y de guerrade los
Estados Unidos, y lucha resuelta y ahincadamente
contra esa polftica,

134, En lo que concierne a la guerra nuclear, de que
tanto se ha hablado aquf, profiriendo acusaciones in-
justificadas contra la China popular, la posicién del
Gobierno de la Reptblica Popular de China ha sido
siempre clara y franca; serfa en vano calumniar a
China y desnaturalizar su punto de vista sobre esta
cuestién, El Gobhierno chino ha hecho siempre obser-
var que, en vista de la fuerza destructiva sin prece-
dente del arma nuclear, la humanidad se precipitarfa
a un abismo de sufrimientos increfbles si estallara
una guerrs nuclear, Por esta razén el Gobierno chino
ha estado siempre a favor de la prohibicibn total de
las armas nucleares y contra la guerra nuclear, En
su declaracitn del 31 de julio de 1963 — copia de la
cual hizo distribuir el Secretario General entre todos
los Estados Miembros el 25 de septiembre de 1963 —
el Gobierno de la Repdblica Popular de China preconi-
za la prohibicién y la destruccibn total, fntegra y re-
suelta de las armas nucleares; propone la convecacién
de una conferencia de Jefes de gobierno de todos los
pafses del mundo y expone de manera detalladala po-
sicibn de China en esta cuesti6n, Ademéis, propone
cuatro medidas concretas para llevar a cabo la prohi-
bicibn y la destruccibn total de las armas nucleares,

135, 4COmo se puede afirmar pues que el Gobierno
de la Repfiblica Popular de China es partidario de la
guerra nuclear? ¢(No esuna monstruosa calumniayuna
provocacibén grosera sostener, como lo hiciera el re-
presentante de los Estados Unidos ante esta Asamblea
el 16 de octubre de 1963, que los chinos comunistas
"aceptan la guerra nuclear porque la muerte del gé-
nero humano mejorarfa las perspectivas del comu-
nismo chino para la otra mitad del mundo"? [1243a,
sesibn, parr, 62],

136, De toda la polftica de principio seguida por la
Repfiblica Popular de China, de todas las deglaracio-
nes, de todos los documentos oficiales dél partido
comunista chino y del Gobierno de la Repfiblica de
China, se desprende claramente que esta Gltima esti-
ma que la guerra nuclear puede evitarse graciasa los
esfuerzos de los pueblos del mundo, Si los imperialis~
tas se obstinaran a toda costs en desencadenar una
guerra nuclear, nada se lograrfa sino la aniquilacién
total de los imperialistas culpables de tal guerra, no
la destruccibn de la humanidad, que la evolucidénde la
historia demuestra que la humanidad, en lugar de ser
destruida por el arma nuclear, habri de acabar con
ella, Es el colmo de la desfachatez querer desnatu-
ralizar el punto de vista de un pafs eminentemente
pacffico como es la Repfiblica Popular de China, y
alegar que ésta quiere establecer su dominio sobre
las ruinas de la humanidad causadas por una guerra
nuclear,

137, Pasemos a la cuestiébn del Tratado de Mosct
sobre la prohibicidn parcial de losensayos nucleares.
Si China se opone al Tratado concluido entre los Es-
tados Unidos, el Reino Unido y la Unién Soviética so-
bre la prohibicién parcial de los ensayos nucleares,
lo hace ante todo porque ello es prerrogativa sobera~-
na de su pueblo y de su Gobierno; luego, porque ese
Tratado no responde a las verdaderas aspiraciones de
los pueblos del mundo, que exigen no sblo ila prohibi-

L.
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ci6n parcial de los ensayos nucleares, sino la prohibi-~
cibn y la destruccidn total y definitiva de las propias
armas nucleares y la prohibicién absoluta de sus en-
sayos. El Tratado de Mosct crea la ilusién falaz de
que se han dado algunos pasos hacia el desarme, pero
tiende as{ a eliminar esta exigencia justificada y ur-
gente de ‘los pueblos y a engailarlos, Este Tratado di-
gocia completamente la ct..stifn de la cesacién de los
ensayos nucleares de la labor principal e incompara-
blemente mis importante de prohibir totalmente las
armas nucleares y lograr el desarme general y com-
pleto, Legaliza el empieo, la acumulacién y la fabri-
cacibn continua de estas armas por los Estados Uni-
dos y disimula los preparativos de guerrade ese pafs.
Este Tratado permite yhastalegaliza los ensayos sub~
terrineos, lo cual, como nuestra delegacién seiialara
el 27 de septiembre de 1963 durante el debate general
[1218a, sesibn], favorece muy especialmente el
desarrollo continuo de las armas nucleares por los
Estados Unidos, El Tratado ata las manos de los paf-
ses pacfficos y les impide preparar susdefensas con-
tra el chantaje y la amenaza nuclear imperialistas,
cosa que. podrfa convertirlos en victimas de la agre-
si6n imperalista, Pero no impide alos Estados Unidos
diseminar sus armas nucleares entre sus aliados y los
pafses bajo su influencia. El Tratado permite a los
Estados Unidos y a sus aliados adquirir ydesarrollar
la supremacfa nuclear. Ha fortalecido la posicién de
las Potencias nucleares en 1o que se refiere al chanta-
je nuclear, El Tratado no ha disminuido, sino al con~
tario, ha aumentado, el peligro de una guerra nuclear
y de una guerra -mundial desencadenada por el impe-
rialismo, Por eso el Gobierno chinoejerce suderecho
legftimo, como cualquier otro gobiernoy cualquier otro
pueblo convencidos del cardcter engafioso del Tratado,
cuando se opone a €l, ‘

138, Si el Gobierno de los Estados Unidos noprocura
engafiar a los pueblos del mundo sobre los verdaderos
objetivos que persigue por medio del Tratado de Moscf,
(por qué no acepta la propuesta del Gobierno popular
de China de convocar una conferencia de los Jefes de
gobierno de todos los pafses para discutir las cuatro
medidas concretas propuestas por China con miras
a llegar a un acuerdo sobre la prohibicidn y la liqui-
daci6n de las armas nucleares? Esta proposiciéntra-
duce realmente el deseo de los pueblos de impedir una
guerra nuclear, Es realmente paradéjico escuchar al
representante de los Estados Unidos — unade las prin-
cipales Potencias nucleares, febrilmente dedicada a
una carrera desenfrenada de estas armas de destruc-
cién en masa y obstinada en rechazar suprohibicién —
acusar a la China popular, la cual est4 empefiada con
ahfnco en lograr la conclusiédn de un acuerdo sobre la
prohibicién y la liquidacién de estas armas, de querer
fundar su polftica extranjera en la guerra nuclear,

139, El Gobierno de los Estados Unidos, en lugar de
aceptar la razonable propuesta de China sobre la pro-
hibicibn y la liquidacidn de las armas nucleares, lanza
ataques contra la China popular en relacién con esta
cuestibn, y todo ello se debe a que dicho Gobierno
no es partidario de la prohibicibén real y total de las
armas nucleares y sus ensayos, ni del desarme gene-
ral y completo, Ai contrario, favorece la carrera de
armamentos y el -establecimiento de su hegemonfa
mundial por todos los medios, hasta la guerra. Este
es el objetivo de su consecuente polftica agresiva, in-
clusoﬁsu campafia demagbgica acerca del Tratado de
Moscf.

140, Aunque el problema' estd elucidado desde hace
tiempo, alguuios representantes no han dejado en esta

ocasifn de acusar a la Repfiblica Popular de China de
agresibn en la guerra de Corea. Aunque no considero
necesario entrar en los detalles de esta cuestitn, es un
hecho probado que la guerra de Coreafue desencadena~
da por los Estados Unidos; muchos documentos hist6-
ricos asf lo han confirmado. No hay necesidad de ho~-
jear de nuevo los documentos de la época. Basta re-
cordar los hechos siguientes para saber quién fue, y
quién no, el agresor,

141, Cuando las tropas de los Estados Unidos inva~
dieron a Corea del Norte — la Reptblica Popular De-
mocréatica de Corea — no habfa tropas extranjeras en
ese pafs, Fue sblo tras la llegada de las tropas de
los Estados Unidos, cuatro meses después de inicia~
das las hostilidades, a orillas del rfo Yalu, es decir,
en la frontera de Corea y China, y tras la travesfa de
ese rfo para invadir a China, cuando los voluntarios
del pueblo chino tomaron parte en la guerra de re-
sistencia a la agresibn de los Estados Unidos, de ayu~
da a Corea y de defensade sus hogares y de su patria,
4COmo se puede afirmar que los Estados Unidos, ha-
biendo desencadenado la guerra, la cual continuaron
durante cuatro afios, destruyendo muchos pueblos y ciu-
dades coreanas y matando gran nfimero de coreanos,
no son los agresores, y que los voluntarios del pueblo
chino, arrastrados luego a la guerra de defensa, si
lo son?

142, Terminada la guerra de Corea, €l Gobierno de
la Repflblica Popular de China propuso mis de una
vez la retirada de Corea de todas las tropas extran~
jeras, En 1958, ese Gobierno, por su propiainiciati-
va y unilateralmente, retird de Corea a todos log vo-
luntarios delpueblo chino, mientras los Estados Unidos
ain mantienen allf sus tropas.

143, En este caso, 4{cbmo podrin los Estados Unidos
negar que son ellos los agresores? La resolucién 498
(V), aprobada en 1951 por las Naciones Unidas pero
dictada por los Estados Unidos, en la que calumniosa~
mente se califica a China de agresor, es una resolu-
cién ilegal, E1 hecho de recurrir otra vez a esta
tdctica, ya repudiada, sblo puede provocar una
indignacibén legftima en todos los pueblos del mundo.
El Gobierno chino ha respetado siempre la Convencibn
de armisticio de 1953 sobre Corea, y ha preconizado
el arreglo pacffico de la cuestién coreana. Los Esta-
dos Unidos han infringido las disposiciones de esta
convencién e incluso todavfa hoy provocan dificulta-
des en Corea., Seglin unas declaraciones oficiales del
Gobierno de la Repfblica Popular Democréitica de Co~
rea, durante los diez afios transcurridos desde la firma
del armisticio ha habido 7,075, o sea, casi dos al dfa,
casos de violacitn de la Convencién de armisticio por
los Estados Unidos, por los cuales Corea ha formulado
sendas protestas. Contrariamente a las disposiciones
de la Convencibén de armisticio, los Estados Unidos
han reforzado sus tropas de agresibn en Coreadel Sur,
donde han introducido ilegalmente toda clase de cohe-
tes atbmicos, armas y aviones militares, También
efect@ian frecuentemente maniobras militares.

144, (Qué hacen todavfa en Corea? {No es ciertoque
el estacionamiento de tropas americanas en Coreadel
Sur equivale a una ocupacién militar pura y simple,
encaminada a transformar esta parte de Corea enuna
colonia y en una base de agresién permanente del im-
perialismo americano, mientras éste cubre sus acti-
vidades y sus designios inconfesables con el nombre
de las Naciones Unidas? Los hechos demuestran que
la situacibn es ésa y que, primero eninterés del pue-
blo de Corea del Sur, que tiene pleno derecho a 1a in-
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dependencia, a la libre determinacién y a la unidad
nacional, y ademds en interés de lapazy la seguridad
en el Lejano Oriente, es urgente exigir que las tropas
de agresién de los Estados Unidos sean retiradas de
Corea del Sur,

145, Otra acusacibn gratuita y enteramente falsa lan~
zada contra la Repblica Popular de China durante el
actual debate concierne a Viet-Nam, Elrepresentante
de los Estados Unidos dijo;

"A pesar de sus pretendidasintenciones pacfficas,
los chinos comunistas se hannegado a cooperary por
conducto de sus testaferros de Viet-Nam del Norte
han tratado de frustrar los prop&sitos del acuerdo
internacional del que fueron signatarios, con locual
mantienen a este desventurado pafs vecino enunes~
tado permanente d~ perturbacibtn" [1243a. sesibn,
pérr,73].

146, El cinismo de esta afirmacién desaffa los hechos
y el buen sentido, (Acaso hace falta recordar al repre-
sentante de los Estados Unidos que en la Conferencia
de Ginebra de 1954, relacionada con Indochina, la
Repfblica Popular de China desempeii un papel cons~
tructivo, reconocido por todo el mundo, y que el Go-
bierno de los Estados Unidos, precisamente, rehus6
‘unirse a la Declaracién comtn de la Conferencia? ¢No
huelga recordarle que suGobierno, precisamente, viold
y sigue violando en Viet-Nam del Sur, cada dfa y cada
hora, y bArbaramente, los Acuerdos de Ginebra de
1954, y no el Gobierno de la Reptblica Popular de Chi-
na, que no haescatimado esfuerzo alguno para que esos
acuerdos sean respetados y aplicados fntegramente?
Es ptGblicamente notorio que no ha habido ninguna in-
jerencia de la Repfiblica Popular de China en Viet-
Nam y que Viet-Nam del Norte — la Repfblica De-
mocritica 4z Viet~-Nam — es un pafs libre y soberano,
dedicado a edificar su vida pacffica y a aplicar escru-
pulosamente los Acuerdos de Ginebra, y el cual pide
la unificacibn pacffica del pafs.

147, Ademis, actualmente se desarrolla en Viet-Nam
del Sur una guerra encarnizada, Los Estados Unidos,
uno de los beligerantes, sostienen a las tropas de la
pandilla de Ngo Dinh Diem;. la otra parte, constituida
por las fuerzas armadas populares de Viet-Nam del
Sur, se bate en defensa propia, por su independencia
y derecho a la libre determinacibn, No se trata aquf
de la supuesta conquista de Viet-Nam del Sur por
Viet-Nam del Norte mediante la fuerza, y menos afin
del supuesto apoyo prestado por China a Viet-Nam del
Norte para que ese pafs se apodere de Viet-Nam del
Sur. Los Estados Unidos llevan a cabo enrealidad una
sucia "guerra especial" en Viet-Nam del Sur, donde
luchan mi4s de 25,000 militares enviados por aquel
pafs. El Secretario de Estado de los Estados Unidos,
Sr, Rusk, declar6 dltimamente ante el Congreso de su
pafs, segln informacibén publicada por el diario The
New York Times del 7 de octubre de 1963, que los Es-
tados Unidos no pueden abandonar a Viet-Nam del Sur
ni dejarlo caer en manos de los comunistas,

14€, <(Puede el representante de los Estados Unidos
explicar a la Asamblea General con qué derecho y en
virtud de qué acuerdo internacional estén los Estados
Unidos justificados en atacar despiadadamente a la
poblacién de Viet-Nam del Sur? El comandante mili-
tar americano en Saighn dirige todas las operaciones
de las tropas americano~diemistas, Los aviones ame~
ricancs realizan decenas de salidas al dfa para bom-
bardear los pueblos pacfficos de Viet-Nam del Sur.
Aviones americano~-diemistas han esparcido en Viet-

Nam del Sur grandes cantidades de productos qufmi-
cos t6xicos causantes de la destruccién de cultivos
de arroz y otros cereales sobre decenas de miles de
hectireas, de la muerte de decenas de milesde cabe-
zas de ganado y de la intoxicaciénenla poblacibn civil
de més de 20,000 personas, muchas de las cuales per~
dieron la vida como consecuencia de ello, Ateniéndonos
tan gblo a las informaciones publicadas por laagencia
americana United Press, unos 4.000 hombres de las
tropas americanas en Viet-Nam del Sur dedican todo
su tiempo a las operaciones militares. Por consiguien~
te, los Estados Unidos deben poner fin a su interven~
¢i6n militar en Viet-Nam del Sur, asf como a la matan-
za desencadenada por ellos allf, en lugar de lanzar
calumnias y acusaciones injustificadas contra los
demdés.

149, Ciertos oradores, al hacer uso de la palabrapa-
ra oponerse a la restitucibn de los legftimos derechos
de la Repfdblica Popular de China enlas Naciones Uni-
das, no han dejado de repetir la acusacién totalmente
infundada de que la China popular cometid un acto de
agresidén contra la India el afio pasado. ‘La delegacibn
de la Repdblica Popular de Albania consideraun deber
dar a conocer en breves palabras la verdad sobre la
cuestibn de la frontera entre China y la India, y refu-
tar las infundadas alegaciones lanzadas desde esta
tribuna,

150, La cuesti6n de la frontera sino-india ha sido
legada por la historia y el Gobierno de ia Repfblica
Popular de China ha sostenido siempre que debla re-
solverse justay equitativamente, mediante negociacio-
nes entre los dos palses, en la misma forma en que
se hall6 satisfactoria soluci6n a la cuestién de las
fronteras con otros Estados vecinos, tales como Bir-
mania, Nepal, Mongolia, Pakistdn y, Gitimamente,
Afganistan, en conformidad con el principio de cele-
brar consultas basadas en la igualdad. Desgraciada-
mente, la India, en vez de seguir esta via de arreglo
pacifico de la cuestib6n, traté6 de imponer unilateral-
mente a China su punto de vista sobre el problema
de la frontera y no vacil6é incluso en recurrir a la
fuerza para dar satisfacci6n a sus pretensiones te-
rritoriales. Esto provocd el gran conflicto armado
de octubre de 1962 en la frontera entre China y la
India.

151. El Gobierno chino ha dado siempre pruebas de
suma paciencia y de extremo dominio de sf mismo.
Antes de iniciarse las hostilidades, entre agosto y
octubre de 1962, el Gobierno chino propuso en tres
ocasiones diferentes la aperturadenegociaciones para
discutir la cuestién de la frontera, El Gobierno de la
India rechaz6 todas estas propuestas y exigi6, como
condicion previa para las negociaciones, que la China
aceptara sus pretensiones territoriales, es decir, se
retirara de grandes extensiones de territorio chine, lo
cual, naturalmente, cerr6 la puerta a las negociacio-
nes sobre la cuestién de las fronteras.

152, Por Gltimo, como es sabido, el 20 de octubre
de 1962, las tropas indias lanzaron un ataque general
de gran envergadura. Sflo después de haber sufrido
muchas bajas debidas a los furiosos y repetidos ata-
ques de las tropas indias, los guardas de frontera
chinos, acorralados y sin otra alternativa, se vieron
obligados, para defenderse, a contestar al ataque. No
obstante — y esto es una prueba innegable de la ac-
titud pacifica del Gobierno de la- Repfiblica Popular
de China y de su deseo de solventar por medios paci~
ficos la cuestibn de la frontera entre Chinay la India —,
una vez rechazada la agresidén, en lugar de explotar
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la ventaja militar obtenida, el Gobierno chino, por su
propia iniciativa, adoptd importantes medidas paci-
ficas,

153. El 22 de noviembre de 1962 los guardas de fron-
tera chinos cesaron el fuego unilateralmente en toda
la frontera; luego, gradualmente y en todos los sectores
de la frontera, se retiraron a 20 kilémetros, en el
interior del territorvio chino, de lalinea de control es-
tablecida el 7 Ge noviembrede 1959, E1 Gobierno chino
evacud las regiones en disputa, en conformidad con
las disposiciones de la cesacién del fuego, sin instalar
en ellas puestos de control, apesar deser esas regio-
nes indiscutiblemente territorio chino, Repatribato-
dos los prisioneros de guerra indios yenvi6a la India
las armas y el material de guerra capturado en el
combate,

154, E1 Gobierno de la RepGblica Popular de China
ha déclarado oficialmente que mientras las tropas
indias se abstengan de toda incursi6n en China no
podri haber mis tirantez en la frontera sino-india.

155, Las alegaciones que hemos escuchado contra la
Reptblica Popular de China, en lo que cuncierne a la
cuestion de la frontera sino-india, nocorresponden en
absoluto a la verdad y s6lo sirven para alimentar una
bien dirigida campafia antichina, cuyos ecos se han
dejado oir con frecuencia en este recinto durante el
presente perfodo de sesiones. Deseamos que 1z cues-
tién de la rrontera sino-india sea solucionaca entre log
dos pafses por la via pacifica de las negociaciones y
que la paz y la amistad sean la base de las relacio-
nes entre estos dos grandes Estados,

156, Los hechos innegables que acabamos de exponer
demuestran ainplia y sobradamente ia faita total de
fundamento de las acusaciones lanzadas aquf, repeti-
das tantas veces por las delegaciones de los Estados
Unidos y de algunos otros pafses, contra la Reptblica
Popular de China, Teodas estas invenciones tienen su
explicaci6n en el odio del Gobiernode log Estados Uni-
dos hacia la China socialista, Esas invenciones encua-
dran en su polftica de hostilidad contra el pueblo
chino y su régimen socialista, Las maniobras, los
subterfugios y todos los demé4s obstaculos artificiales
ievantados hasta la fecha por los Estados Unidos para
impedir que la RepGblica Popular de China ocupe su
correspondiente lugar en las Naciones Unidas son tes-
timonio de la obstinacién del Gobierno de los Estados
Unidos en apartar de nuestras labores a unagran Po-
tencia mundial cuyas importancia creciente y funcitn
positiva en el terreno internacional son indiscutibles,
Claro esti que los Estados Unidos consideran afin la
presencia de aquel gran pafs socialista ennuestra Or-
ganizacion incompatible con su objetivo, es decir uti-
lizar las Naciones Unidas como un instrumento al
servicio de su polftica imperialista, y con su idea de
perpetuar la ocupacibtn de la isla china de Taiwan,

157. No cabe duda de que el Gobierno de los Estados
Unidos se opone fundamentalmente a laideade que los
representantes de la Repdblica Popular de China tra-
ten, desde lo alto de la tribunade las Naciones Unidas
y junto a log repres<ntantes de los dem4s palses aman-
tes de la paz y la libertad, de aportar su valiosa con-
tribucién a la aplicacibtn de los nobles principios de
la Carta y a la solucién de los grandes problemas de
nuestro tiempo que son la lquidacién total del coio~-
nialismo, el desarme general y completo, asf como
otras cuestiones concernientes alapazyala coopera-
cibn internacionales. Esta concepcién del Gobiernode
los Estados Unidos est4 confirmada por las recientes
declaraciones — formuladas aquf o en la prensa — de

los representantes de los Estados Unidos en respuesta
8 los discursos de nuestra dalegaci6ndurante el deba~
te general y respecto de la cuestion de los derechos
de China enlas Naciones Unidas, También la confirman
los comentarios de la prensa americana de estos Glti-
mos tiempos; pero si los Estados Unidos tienen apegn,
como dijo aquf su representante el 16 de octubre de
1963, al respeto de los principios y propbsitos de la
Carta, asf como a los principios de pazy cooperacién
entre las naciones, al de la solucién de los problemas
internacionales por medios pacificos, y al de no inje-
rencia en los asuntos internoz de los Estados, a la
universalidad de las Naciones Unidas y a su trans-
formacién en un centro donde se armonicen los esfuer-
zos de las naciones destinados a alcanzar los objetivos
de la Organizacibn, si tal es realmente el deseo de ese
pafs, no deberfa dedicarse, por todos los medios, a
impedir la restitucién a la Replblica Popular de China
de sus derechos en las Naciones Unidas. La presencia
aquf de este gran pafsno s6lo encuadraria con las dis~
posiciones fundamentales de la Carta; es ya esencial
para el cumplimiento de esas disposiciones,

158, Dadas las circunstancias, forzcesamente debe-
mos creer que la actitud de los Estados Unidoes no esti
inspirada por los principios dela Cartayles intereses
de nuestra Organizaci6tn. Como hemos sefalado, sus
objetivos son totalmente contrarios: responden a su
polftica de guerra friayposicionesdefuerza. Por esta
razbn realizan desde hace afos esfuerzog destinados
a privar a las Naciones Unidas de 1z cooperacién del
pals més grande del mundo; y esa polftica, precisamen~-
te, constituye una peligrosa amenaza para nuestra
Organizaci6n y la paz del mundo,

159, Las calumnias lanzadas aquf contra la RepGblica
Popular de China no sflo sor compietamente injusti-
ficadas, como lo han demostrado categOricamente
nuestra delegacién y muchas otras, sino que no res-
ponden a la cuestién planteada ante esta Asamblea,
o sea, la restitucidbn de loslegitimos derechos del Go-
bierno de la RepGblica Popular de China en las Nacio-
nes Unidas. No setrataaquidelaadmision de un nuevo
miembro pues la China es Miembro fundador de las
Naciones Unidas. La Asamblea se plantea la cuestion
de saber quién debe representar a China,

160. Durante los perfodos de sesiones precedentes y
en el curso del actual se hademostrado muchas veces
— y ello por varias delegaciones — que s6lo el Gobier-
no de la Repfiblica Popular de China ejerce el poder en
China y dirige al pueblo chino, que sus representantes,
y Gnicamente ellog, estinhabilitados para representar
a China en las Naciones Unidas, Como dijimos an-
teriormente, la cuestién se reduce, pues, auna simple
verificacién de credenciales. Es un asunto de puro
procedimiento, Estimamos que los Estados Miembros
que desean se respeten y apliquen los nobles princi-
pios y prop6sitos de la Carta no pueden permitir que
las maniobras de toda clase desarrolladas por los
Estados Unidos contra la RepGblica Popular de China
influyan en su &nimo.

161. Cabe sefialar que no sb6lo un ntimero cada dia
mayor de Estados Miembros, sino 1a opinidén ptblica
mundial también, exigen que los Estados Unidos pongan
fin a su poco previsora politica contra la RepGblica
Popuiar de China. En los propios Estados Unidos,
personas destacadas como el ex Precidente Truman
— a quien no se puede acusar de simpatia por la China
gocialista — y también el periédico The New York -
Times, haciéndose eco de una opinién cada dfa més
difundida, sugieren gue el Gobierno de los Estados
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Unidos revise su politica respecto de la Repfblica
Popular de China, renuncie a suactitud de obstruccién
en las Naciones Unidas y establezca relaciones diplo-
méAticas y comerciales con la Replblica Popular de
China,

162, Las Naciones Unidas no deberfan tolerar maéas
esta situacién anormal, El respeto de la Carta y la
consolidacién de nuestra Organizacibén exigen ponerie
coto, La participaci6on de la Reptblica Popular de Chi~
na en nuestros trabajos se hace crecientemente nece-
saria y urgente, El hecho deinvitarla a venir a ocupar
su lugar entre nosotros — el cual le corresponde de
pleno derecho — no s6lo serfa un paso importanie y
conforme o los principios del derecho internacional
y de la Carta, y responderfa a los deseos de todos los
paises pacificos y de todos los pueblos amantes de la
paz y la libertad, sino contribuiria, en la etapa actual
de la situacibn internacional, mejor que nada,alarre-
glo de los grandes problemas de nuestro tiempo,

163, En la historia de las Naciones Unidas, uno de
los errores principales y méis lamentables es la si-
tuacién creada en el seno de esta magna institucién
por estar ncupado el lugar correspondiente a uno de
los Estados que la fundaron, una de las mayores Po-
tencias del mundo, no por los representantes legiti-
mos de ese pais, sinopor elfantoche del imperialismo
americano refugiado en Taiwan,

164, La delegaci6n dela Replblica Popular de Albania
expresa la esperanza de que la Asamblea General sepa
esta vez adoptar las medidas que, de conforinidad con
la Carta, hacen fzlta pa~-. poner fin una vez por todas
a esta situacibn, y aportar por ende una contribucifn
titil y sabia. Con este espiritu dirige un llamamiento
a todas las delegaciones y les pide su apoyo para el
proyecto de resolucién presentado por Camboya y
Albania [A/L.427 y Add.1] que ofrece la Gnica manera
real de resolver esta cuesti6én en conformidad con la
Carta, es decir: expulsar inmediatamente de la Orga-
nizacién a los agentes de Chiang Kai-shek, quienes
ocupan ilegalmente el lugar de China, e invitar ala
Reptblica Popular de China a enviar sus represen-
tantes a ocupar su lugar en las Naciones Unidas y en
todos sus 6rganos., La aprobacibén de este proyecto de
resolucién pcr la Asamblea General serfa un gran
paso hacia la consolidacibn de lapazyde la seguridad
mundiales, y beneficiarfa considerablemente la actual
situacidn internacional.

165. Sr. LIU (China) (traducido del inglés): Permita-
seme aprovechar esta oportunidad paraformular unas
breves observaciones, ya que el debate se acerca a
su fin.

166. En primer lugar quiero dar las gracias a las
delegaciones que firme y lGcidamente se han opuesto
a que la China comunista ocupe unlugar en las Nacio~
nes Unidas y, fundadas tanto en los principios de la
Carta como en las realidades del comunismo chino,
han expuesto argumentos irrefutables. Conflo en que
la mayorfa de la Asamblea rechazari, de manera
decisiva, el proyecto de resolucién presentado por
Albania [A/L.427 y Add.1],

167. En esta avanzada etapa del debate no es mi pro-
pbsito demorar a la Asamblea obligéndola a proseguir
el examen de la cuesti6n, En mi declaracidn de hace
unos dfas ya anticipé algunos de los argumentos fala~
ces expuestos en el curso del debate, Tampoco quiero
pagar con la misma moneda las calumniosas observa-
ciones formuladas por lag delegaciones comunistas

respecto de mi Gobierno, pues los hechos se explican
solos,

168, Mas quiero aclarar un punto, Las delegaciones
comunistas han alegado, y lo ha repetido hace unos mo-
mentos el portavos voluntario de los comunistas chi~
nos, que los Egtados Unidos ocupan militarmente a
Taiwan, Esta es una difamaciin de la peor especie, El
Gobierno de la Reptblica de China, como todos los go~
biernos independientes, es libre de contraer alianzas
con cuanto pais estirne conveniente, Como es bien sa-
bido, hemos firmado un tratado ae defensa mutua con
los Estados Unidos, Egte tratado se ha firmado en
ejercicio de nuestra prerrogativa soberana y ésta no
puede ponerse en tela de juicio, Los convenios milita-
res concluidos con los Estados Unidos son vitales para
la defensa y la seguridad de toda la regibn dcl Agia
oriental,

169. Permfitanme decir unas palabras acerca del pro-
yecto de resolucibn que nos ocupa y que, tanto por su
contenido como por su finalidad, es idénticoalos pro~
yectos de resolucién presentados por la Unién Soviética
y decisivamente rechazados por la Asamblea General
en los dos Gltimos perfodos de sesiones. Los dos pl-
rrafos de la parte dispositiva prevén la expulsion de
la Rep(blica de China de las Naciones Unidasy la ad-
misién en ellas delos comunistas chinos, Estos pArra-
fos son inseparables pues tienen un propésito Gnico,
Estoy de acuerdo con los representantes convencidos
de que China s6lo tiene un lugar en las Naciones Uni~
das, En cuanto ai pueblo chino, hay solamente una
China: la Rep(blica de China, Nada disparatado alego
cuando digo que sb6lo el Gobierno de la Repfiblica de
China puede representar r2almente a China enlas Na~
ciones Unidas, pues a este Gobierno prestan obediencia
todos los chinos libres y de €l esperan su liberacitn
los callados millones de seres enla China continental,
S6lo el Gobierno capaz de expresar los verdaderos
deseos y aspiraciones del pueblo chino puede hablar
en su nombre y por sus intereses, e influir con su
tradicional pacifismo de manera podercsa en los con-
sejos de naciones, Sin la representacidn de este Go~
bierno en las Naciones Unidas la voz auténtica del
pueblo chino, sus agonias y esperanzas no pueden ser
ofdas en este recinto, Comprendo muy bien por qué
los palses comunistas ansfan la expulzion de midele~
gacibn y persisten en su afén para lograrlo,

170. Me permito hacer uana exhortacién a todas las de~
legaciones nc comunistas en esta Asamblea, Elpueblo
chino atraviesa una época trigica y funesta. En breve
adoptaremos una decisibn cuyas consecuencias seran
trascendentales para el pueblo chino y para la causa
de la libertad humana, Quiero repetir lo quedije en el
debate general hace unas semanas:

"Todo lo que pedimos de las Naciones Unidas es que
se abstengan de cualquier acto que pueda agravar los
sufrimientos del pueblo chino, que le pueda quitar
toda esperanza de libertad y condenarlo a la esclavi-
tud perpetua. Sobre todo pedimos a las Naciones Uni=
das y a todas lasnacioneslibres que se abstengan de
prestar ayuda y estfmulo a quienes han esclavizado
al pueblo chino" [1227a. sesibn, parr. 76].

Confiamos en que no nos abandonarén,

171, Sr. KANE (Senegal) (traducido del francés): La
cuestidn de la representacién de China en las Naciones
Unidas es uno de los temas importantes repetidos en
los programas de nuestra Asamblea desde hace casi
diez afios.
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172. Mi delegacién ha tenido en el pagsadc oportunidad
de expresarse sobre la cuestién, primero votando a
favor de la inclusién del tema en el programa de los
precedentes perfodos de sesiones de la Asamblea pa-
ra permitir la amplia discusién del asunto, y luego
declarando aquf, pablicamente, su posicién en cuanto
al fondo de la cuestién, Quiero dejar sentado que Sene~
gal es partidario de la representacién de la RepGblica
Popular de China en las Naciones Unidas, Por eso,
mientras dure el debate del tema en esta tribuna,
participaremos en 6l tratando de dar pruebas de
buen sentido, moderacibn y clarividencia, como so-
lemos hacerlo al adoptar una posicibn respecto de
problemas internacionales, sobre todo si concier-
nen a la guerra frfa, y necesario s reconocer que
el problema actual constituye — desgraciadamente con
muchos otros — el centro mismo de la guerra fria,

173. Quienes defienden la tesis segln la cual los
representantes de la Replblica de China son los Gnicos
representantes legitimos del pueblo chino por entero,
estin muy equivocados, Por otra parte, confieso que
sus argumentos pueden convencer facilmente a cual-
quier persona para quien sea nuevo este debate; por
mi parte, de dichos argumentos entresaco, por ejem-~
plo, esto: que la China es uno delos Miembros funda-
dores de nuestra Organizacidn, ha respetadoy respeta
las obligaciones definldas en la Carta y noserfa justo
ni oportuno excluirla de nuestra comunidad.

174, Al contrario, quienes piden que la RepGblica Po~
pular de China ocupe el lugar dela Rep(iblica de China
en lags Naciones Unidas fundan sus argumentos, por
una parte, en razoneg de carfcter humanitario y, por
otra, en motivos de orden politico y econdmico a la
vez. Es inconcebible querer que las Naciones Unidas
sean verdaderamente un concierto de las naciones de
este planeta mieniras mas de 500,000,000 de seres
humanos no hacen oir en ellas la voz de sus legftimos
representantes,

175. El otro argumento se basa en que, en vista de
las fuerzas reales y potenciales de la China continen-
tal en el nivel humano y econémico, nada definitivo
podré negociarse y concluirse sin suparticipacién pa-
ra comprometer la responsabilidad de los gobiernos,
Baste, a ese respecto, el ejemplo mas reciente: el
repudio del Tratado de Mosct sobre la prohibicién
parcial de los ensayos nucleares por China; no duda-
mos que la RepGblica Popular de China, no habiendo
participado en los debates sostenidos aqui, y en los
due se ha basado la negociacién del tratado, lo recha~
zara por esa razén,

176. AdemaAs, quier.es se oponen firmemente a la ad-
migién de China entre nosotros, reconocen quealtra-
tarse del problema del desarme general y completo
nada podra hacerse en los afios venideros si persiste
la obstinacién de no reconocer esa realidad evidente,
v yo dirfa imponente, que eg la Rephblica Popular de
China,

177, Estamos, pues, convencidos — otros antes que
yo lo han dicho, pero quiero insistir enelio —, de que
la paz no puede ser garantizada sinlaparticipacién de
la Repftiblica Popular de China, Se ha dicho también
que si su ritmo de crecimiento demografico actual
se mantiene en los afios futuros, la China continen-
tal tendrs, ella sola, m4s de la mitad de la poblacién
mundial, En todo caso, nadie puede negar esa prueba,
pues se trata de cifras estadisticas. Pero olvidaba
decir, como lc¢ hiciera recientemente un eminente
jefe de Estado desde esta fribuna, que las realidades

mis elementales, las pruebas més claras, sontambién

las més ignoradas, lag mfs escarnecidas en nuestro
mundo, de tal manera que parecerfa que el sentido
comfn era la cualidad més escasa en nuestroplaneta,

178, Sin embargo, el buen sentido que nos rige en la
politica — como dije al principio — nos dicta recono-
cer de jure al Gobierno de la Reptblica Popular de
China, Asf lo hizo Senegal en 1961, s6lo un afio des-
pués de llegar a la vida internacional, Mirando hacia
el porvenir, y cabe tener el valor de reconocerlo, 4cudl
es el significado de este acto? No hemos querido ais=-
larnos del presente y delpasado: hablode la Reptblica
Popular de China con la cual Senegal, como muchos
otros Estados del continente africano, mantiene rela-
ciones satisfactorias.

179. No incumbe a los pequeflos Estados Miembros
de la Organizacibn -~ y ge sabebien que son 1auchos —
defender la tesis segln la cual el problema se resol-
veri en cuanto una de lag Chinas reemplace a la otra,
Digo bien "una de las Chinas reemplace a la otra"
porque, a los ojos de mi delegacibn, la existencia, se~-
parada, de la China continental y de la China insular,
no debe escapar a nadie, pues una y otra adoptaron,
pronto haré catorce afios, regi'menes polfticos y econ6~-
micos diferentes, yo dirfa incluso opuestos, sobre
todo habida cuenta de que los Goblernos de Pekin y
de Taiwan no ejercen su autoridad, el primero sobre
la isla y el segundo sobre el continente, Por consi-~
guiente, el argumento que se apoya en el ejercicio efec~
tivo del poder por uno de los gobiernos — y creo que
nadie pone en duda su existencia en el continente y en
la isla — carece de fundamento,

180. Estas consideraciones han determinado a mipafs
a adoptar esta posicién sobre lo que se ha convenido
en llamar hoy en dia la representacion china en las
Naciones Unidas., Esas mismag consideraciones impi-
deu hoy a mi delegaci6n apoyar elproyectode resolu-~
cién [A/L.427 y Add.1] presentado por Albaniay Cam-
boya, donde se pide expresamente la sustitucidn,
en las Naciones Unidas y en todos sus érganos de
una de las Chinasg por la otra,

181, Sr. ROSSIDES (Chipre) (traducido del inglés):
Nuestra actitud sobre esta cuestién sersi determinada
por un enfoque objetivo y acorde con nuestra politica
general en las Naciones Unidas, tal como ha sido ex-
puesta en nuestras intervenciones en la Asamblea
General, en el debate generaly en otras ocasiones, Es
una politica de decidido apoyo a las Naciones Unidas
y en favor de la comprensién y la cooperacién inter-
nacionales en interés de la paz conforme a la Carta,
Nuestra actitud seri también consecuente connuestra
posicién anterior gobre esta cuestioén y tal como la
expusimos en la Asamblea General, Por consiguiente,
quisiera referirme a lo dicho por mi delegacibn en
el decimosexto perfodo de sesiones, Dijimos entonces
que el principio de la universalidad es uno de los dos
elementos esenciales de las Naciones Unidas, El otro
es el deseo comfin de paz ydel arreglo pacifico de las
controversias, elemento fundamental que deberfa ser-
vir de base comfn a todos los Miembros de las Nacio~
nes Unidas, sean cuales fueren sus diferencias sobre
ideologfas politicas o sistemas econbémicos o intere-
ses. Dijimos entonces:

"... teniendo en cuenta las opiniones divergentes
expuestas en la Asamblea por los representantes de
la Uni6n Soviética y de los Estados Unidos con res-
pecto a los prop6sitos pacificos o belicosos de la
Reptblica Popuiar de China, creemos que el Gobier-
no de este filtimo pais serfa el méis calificado para
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poner en clarc este punto mediante una declaraci6n
oficial" [1077a, sesibn, pArr, 179].

Invitdbamos al Gobierno de la Rep(Gblica Popular de
China a que hiciera una declaracion oficial sobre la
cuestion,

182, También dijimos:

"En un mundo en constante evoluci6n, el simple
historial de un pueblo o de un régimen no debe ser
motivo para su exclusién de las Naciones Unidas.
Lo que importa es la actitnd actual de un Estado
con respecto a las Naciones Unidas y asu Carta ..,
A este respecto, una declaracidr. positiva y categb-
rica del gobierno de que se trate seriz Gtil y cons-
tructiva" [Ibid,, pdrr. 178].

183. En el decimoséptimo perfodo de sesiones de la
Agamblea General [1161a. sexibn], dijimos que man-
tenfamos la misma actitud, Buscibamos de nuevo una
declaracibon de parte de la RepGblica Popular de China,

184, En 1961, en el decimosexto perfodo de sesiones,
nos abstuvimos de votar sobre el proyecto de resolu-
cién y en el decimoséptino perfodo de sesiones toda-
via esperibamos una declaracidn de la Repfblica Po-
pular de China sobre esta cuestibn, porque, como
dije antes, existia "una diversidad de opiniones acer-
ca de la cuestién de saber si el Gobierno de la Repl-
blica Popular de China comparte el propdsito coman
de la paz". Esa fue nuestra posicién durante estos
dos afios,

185, Desde entonces hemos escuchado una declara-
ciébn categbrica de la Repfblica Popular de China,
Esta fue revelada en julio de 1963 en la carta inicial
del partido comunista de la Unibén Soviética como con~-
testacién al reto de Pekfn sobre politica. Me refiero
a esta carta por ser muy indicativa, pues se dice en
ella que las autoridades comunistas chinas se decla~
raban contrarias a la coexistencia pacifica de Estados
con diferentes sistemas sociales y a la posibiiidad de
gritar una guerra mundial en la actualidad,

186, Frente a esta respuesta a lapregunta formulada
por mi delegacidtn en los dos anteriores perfodos de
sesiones, serfa :nconsccuente con nuestra pelitica y
nuestros priacipios pretender que no la hemos oido
y que no la conocemos, y seguir absteniéndonos. Por
lo tanto, nuestra posicién ha de ser consecuente con
nuestros principios y declarada actitud sobre esta
cuestion,

187, Debo poner en conocimiento de la Asamblea una
segunda consideracibn: la diferencia entre el proyecto
de resolucién gobre el que nos abstuvimos de votar
en el decimoséptimo perfodo de sesiones [1162a, se-
gi6nj y el proyecto de resolucion presentado este afio
[A/L.427 y Add.1] y particularmente el primer con-
siderando,

188, En el proyecto de resoluciton presentado por la
Unidén Soviética se dice; "Considerando indispensable
restablecer los iegitimos derechos de la Reptblica Po-
pular de China en lags Naciones Unidas"9/, vy eso es
todo, Unicamente se refiere al principio de launiver-
salidad, en nombre del cual se pide que la Replblica
Popular de China se siente entre nosotros, locual, en
cierto sentido, es lo apropiado desde ese punto de
vigta, El parrafo no toca el otro punto de vista, el
del cumplimiento de las dispogiciones de la Carta.
Sin embargo, en el actual proyecto de resolucitn

9/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, decimoséptimo pe~

rfodo_de sesiones, Anexos, tema 92 del programa, documento A/L,395,

propuesto por Albania se va més lejos y se declara
que la admisién de la Repablica Popular de China es
"indispensable nara afianzar la Organizaciény la cau-
sa que ésta deba servir conforme a la Carta de lag
Naciones Unidas". La Organizacion estf dedicada ala
causa de "preservar a las generaciones venideras
del flagelo de la guerra" — estoy citando la Carta —
y de establecer condiciones de paz y justicia en~
tre otras cosas.,

189. Por consiguienie, si mi delegacién se mostrara
apitica respecto de esa declaracién y en una forma u
otra no la considerara inconsecuente con los hechos
reales, actuarfamos en oposicién directa de nuestros
principios. Por ésta y otra razones mi delegacién
votari contra el proyecto de resolucién,

190. E1 PRESIDENTE: Tiene la palabra el represen~
tante de Tdnez para una cuestién de orden.

191, Sr, Taieb SLIM (Tdnez) (traducido del francés):;
Hemos concluido el debate sobre el tema presentado
al examen de la Asamblea y titulado "Restitucion de
los legitimos derechos de la Reptblica Popular de
Ching en las Naciones Unidas™",

192, La posicién de Tdénez respecto del problema eg
bien conocida, Fue expuesta por nuestro Secretario
de Estado de Relaciones Exteriores en el debate gene-
ral [1213a, sesi6n]. El afio pasado, durante el examen
de este problema se present6 a la Asamblea un pro-
yecto de resoluciénid/ cuya diferencia con el proyecto
sobre el cual hemos de pronunciarnos hoy es muy li-
gera. En aquella ocasi6n la delegacidn tunecina pidi6
votacién separada sobre los dos parrafos de la parte
dispositiva del proyecto de resolucién., El autor del
proyecto y otras delegaciones se opusieron entonces
a nuestra peticién, Hoy también pedimos votacién se-
parada sobre los dog parrafos de la parte dispositiva
del proyscto de resolucién [A/L.427 y Add.1] presen-
tado por Albania y Camboya,

193, Sin embargo, si los autores del proyecto de re-
golucién y otras delegaciones no comparten nuesiro
punto de vista y se oponen a nuestra peticion de vota-
cién separada, estimamos importante declarar que lu
delegacién de Tdnez hubiera preferido pronunciarse
geparadamente sobre los dos pairrafos de laparte dia-
positiva, En ese caso, habrfa votado contra elpdrrafo
1 y en favor del pirrafo 2,

194, Sr. CHANDERLI (Argelia) {traducido del fran-
cés): La delegacién de Ttnez, por la vozde su repre-
sentante, acaba de sugerir que se proceda a votacién
separada sobre los dos parrafos de laparte dispositi-
va del proyecto de resolucién [A/L.427 y Add.1] pre-
sentado por Albania y Camboya, S° he comprendide
bien, la declaracién del representante de Tdnez admite
la posibilidad de no insistir en su propuesta, pero ha
querido ciertarmente indicar — y lo hemos comprendi-
do muy bien — en qué sentido votarfa su delegacion.

195, Como se nos han dado estas explicaciones, qui~
siera, si el Presidente lo permite, pedir que 1a dele-
gacion de Tdnez no insista en una votacién separada
en 1o que concierne a los pArrafos de la parte dispo-
sitiva del proyecto, dada la prolongacién de nuestro
debate sobre esta cuestién. Asf podriamos acelerar
nuestra actuacién en la Asamblea General y quizés
evitar, a la vez, una confusién indtil en esta etapa -
de nuestros debates. La mayor parte de lag delegacio-
nes ya se han pronunciado respecto al problema; co-
nocemos més 0 menos las posiciones de unosy otros.

10/ Ibid,
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Una votacién separada no harfa sino prolongar indtil-
mente un debate largo y varias veces repetido en los
dltimos afios,

196, Por consiguiente, me permito rogarque la dele~-
gaci6n de Ttnez tenga a bien renunciar a una votacion
separada respecto de los parrafos de la parte disposi-
tiva del proyecto de resolucién, yaque nos ha dado las
explicaciones que estimaba necesarias,

197. El PRESIDENTE: Como el representante de TG~
nez s6lo hizo una sugerencic y no una mocién formal,
y ofdo el requerimiento del representante de Argelia,
pregunto al representante de Tdnez si insiste en la
votacién separada o acepta la sugerencia del repre-
gentante de Argelia de no realizar votacién separada
a fin de proceder de una vez avotar sobre el proyecto
en su conjunto,

198. Swv, Taieb SLIM (Tlnez) (traducido del francés):
Para complacer al representante de Argelia, nuestro
amigo el Sr, Chanderli, y para no demorar los traba-
jos de la Asamblea, Tanez no insistird en la votacién
geparada.

199. El PRESIDENTE: Vamos a proceder a la vota-
cién del proyecto de resolucién presentado por Alba-
nia y Camboya [A/L.427 y Add.1], Se ha pedido votazion
nominal,

Se procede a votacién nominal,

Efectuado el sorteo por el Presidente, corresponde
votar en primer lugar a Japon.,

Votos a favor: Laos, Malf, Mongolia, Marruecos, Ne-
pal, Noruega, Pakistén, Polonia, Rumania, Somalia,
Sudén, Suecia, Siria, Tanganyike, TtGnez, Uganda, Re-
ptblica Socialista Soviética de Ucrania, Unién de Re-
ptblicas Socialistas Soviéticas, Reptblica Arabe
Unida, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte, Yemen, Yugoslavia, Afganistin, Albania, Arge-
lia, Bulgaria, Birmania, Burundi, Reptblica Socialista
Sovistica de Bielorrusia, Camboya, Ceilan, Cuba,

Checoslovaquiu, Dinamarca, Finlandia, Ghana, Guinea,
Hungrfa, India, Indonesia, Irak.

Votos en contra: Jap6n, Jordania, Liberia, Libia,
Luxemburgo, Madagascar, Malasia, México, Nueva
Zelandia, Nicaragua, Niger, Panam4, Paraguay, Perq,
Filipinas, Rwanda, Senegal, Sudafrica, Espaiia, Tai-
landia, Togo, Turqufa, Estados Unidos de América,
Alto Volta, Uruguay, Venezuela, Argentina, Australia,
Bélgica, Bolivia, Brasil, Cameran, Canad4, Repdblica
Centroafricana, Chad, Chile, China, Colombia, Congo
(Brazzaville), Congo (Leopoldville), Costa Rica, Chi-
pre, Dahomey, Repfiblica Dominicana, Ecuador, El
Salvador, Francia, Gabbn, Grecia, Guatemala, Haitf,
Honduras, Irdn, Irlanda, Italia, Costa de Marfil,
Jamaica.

Abstenciones; Kuwait, Libano, Mauritania, Pafses
Bajos, Nigeria, Portugal, Arabia Saudita, Sierra Leo-
na, Trinidad y Tabago, Austria, Islandia, Israel.

Por 57 votos contra 41 y 12 abstenciones queda re~
chazado el proyecto de resolucién*

200, El1 PRESIDENTE: En vista de 1o avanzado de la
hora, las explicacioncs de voto después de la votacion
tendrdan lugar mafiana. A este respeccto debo hacer el
siguiente anuncio: el Presidente de Yugoslavia me ha
dirigido una carta solicitando que el discurso que debia
pronunciar mafiana a las 15 horas tenga lugar m4g bien
a las 12 del dfa, En consecuencia, tendremos una se-
sién plenaria mafiana por la maiiana, alas 12, en lugar
de la tarde, a las 15. Después que termine el discurso
del Pregidente de Yugoslavia oiremos las explicacio~-
nes de voto relativas al proyecto de resolucién que
acabamos de votar,

Se levanta la sesién a las 13,30 horas.

*El representante de Etiopfa ha informado posteriormentea la Secrs~
tarfa que, de haber estade presente, habrfa votado en favor del proyecto
de resolucion.

Litho in U.N,
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